9@@ O Rok 19 Nr 2 (155)
Borct I 24 marca 2015 .
Biuletyn Informacji Bibliotecznych i Kulturalnych

Wojewodzkiej Biblioteki Publicznej w todzi

WISWIECIEKSIAZKIIDZIECIECE]
31U BIVEUSTSOSIECTA
KotEkcH[MuzEUmIKS IAZKI[DZIECIECECaAlI

w Wojewaodzkiej Bibliotece Publicznej
im. Marszalka Jozefa Pilsudskiego w todzi

24 marca 2015 rok

\BLIOZ,
QN@" ‘/c,é Instytucja kultury : ®
g £ Samorzadu {K:rgg;kl e tODZKIE
% s § jewd dzkKi
%, & Wojewodztwa t.édzkiego B CZYTA

UATOAN



* PROGRAM BIBIK 2 (155) / 2015

PROGRAM KONFERENC]I:

11.00-11.15
Powitanie
Barbara Czajka (Dyrektor WBP im. Marszatka J. Pitsudskiego w t.odzi)
11.15-11.45
Swiat ksiqzki dzieciecej Janusza Dunina. Od praktyki kolekcjonowania do teorii edytorstwa
Dr Jacek Ladorucki (Uniwersytet L.odzki)
11.45-12.15

Dziatania promocyjne Polskiej Sekcji IBBY. Konkurs , Ksiqzka Roku” - radosci dokonan
[ czas na zmiany
Maria Kulik (prezes Polskiej Sekcji IBBY)

12.15-12.45
Spotkanie z Bohdanem Butenko, rysownikiem, ilustratorem, grafikiem,
autorem komiksow i ksigzek

12.45-13.15
Przerwa na kawe

13.15-13.45

Muzeum Ksiqgzki Dzieciecej. Stanistaw Jachowicz nie catkiem zapomniany
Elzbieta Domagalska (kierownik Dziatu Zbioréw Specjalnych WBP im. Marszatka
J. Pitsudskiego w t.odzi)

13.45-14.15

Literatura obrazu, jej specyfika i sposoby czytania
Monika Obuchow, dziennikarka, rezyserka telewizyjna, doktorantka Szkoty Wyzszej
Psychologii Spotecznej w Warszawie, autorka bloga ZORROBLOG

14.15-15.00
Tort jubileuszowy

KONFERENC]I TOWARZYSZYC BEDA WYSTAWY:

Ksigzeczki dla grzecznych i niegrzecznych dzieci.50-lecie Kolekcji Muzeum Ksiqzki Dzieciecej
(parter)

Polska ilustracja ksigzkowa dla dzieci
(I pietro)

Bohdan Butenko - Mistrz Polskiej Ilustracji
(Il pietro)

2 bibik.wbp.lodz.pl
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Bohdan Butenko

O SOBIE

POCZATKI MIALEM TRUDNE

[...] wielu moich réwiesnikéw cheiato by¢ strazakami, ze wzgle-
du na mundur i blyszczgcey hetm. Ja natomiast - jezeli chodzi nie
o fo najwczesniejsze dziecifistwo, tylko to szkolne - juz miatem
poczatki tego, co robie dzisiaj. Ale poczqtki byty trudne. Na
czym polegata trudnosé? Polegata na tym, ze rysowatem tasiem-
cowy, niekonczqcy sie komiks, ktdry zaczynat sie na marginesach
stron zeszytéw, ktére byly zupetie "przypadkowe” - takie jak
np. do jezyka polskiego, czy matematyki. | te komiksy "wedro-
waly" przez jeden zeszyt, do drugiego, a pézniej do trzeciego
- w zaleznoéci od kolejnosci lekdji. Te moje, nazwijmy to "prace
artystyczne", zyskiwaty szeroki poklask wéréd moich kolegéw,
ale ciato pedagogiczne odnosito sie do tego doktadnie odwrot-
nie. Tak, ze nawet dwa razy musiatem przepisywaé zeszyt, ktéry
uznano, ze juz jest w stanie katastroficznym i nie nadaje sig, by
pokazywaé go nauczycielowi.

Zrédto: Butenko Bohdan, Poczqtki miatem trudne. Wywiad udzielony Da-
riuszowi Rekoszowi. 2009.06.06 [dostep] http://www.przystan-literacka.
pl/index.php2show=2698 ]

BUTENKO, UCZEN MATEJKI

- Naijpierw byta polonistyka na Uniwersytecie Warszawskim.
Szkote sSredniq konczytem w Pruszkowie - zaraz po wojnie pro-
fesorowie przebywali gtéwnie poza Warszawq, nie mieli do
czego wracad. Miatem bardzo dobrq polonistke, sporo uczniéw
bylo pod jej duzym wptywem. Ale ten kierunek studiéw oka-
zat sie kompletng porazkg. Wyobrazatem sobie, ze to bedzie
wielka literatura, wznioste rzeczy. A tu okazalo sie, ze trzeba
uczy¢ sie staro-cerkiewno-stowianskiego czy gramatyki. Po kilku
miesiqcach zaczqgtem rozglgdac sie za czyms innym. Chodzitem
na wyktady z chemii, fizyki, tazitem z jednego miejsca na drugie.
Tak trafitem na historie sztuki, na ktérej byt rysunek. Doszedtem
do wniosku, Ze to jest to. Zdatem egzamin do Panstwowej Wyz-

Fundacja (]

exxi

Fot. 2. Bohdan Butenko, foto: Filip Klimaszewski (Agencija Gazeta)
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Fot. 1. Bohdan Butenko (1973), foto: Jerzy Truszczynski

szej Szkoty Sztuk Plastycznych, ale nie zostatem przyijety z braku
miejsc.

Dorota Karas: Zdawaf pan kolejny raz2

- Nie musiatem. Wtadze PWSSP postanowity przyjgé tych stu-
dentéw, ktérzy zdali egzamin, ale dla ktérych zabrakto miej-
sca. Chodzito o to, zeby wzmocni¢ pozycje szkoty. W tym czasie
w Warszawie byty dwie uczelnie artystyczne - PWSSP przy My-
Sliwieckiej i Akademia Sztuk Pieknych przy Krakowskim Przed-
miesciu. Kto$ doszedt do wniosku, ze to za duzo i trzeba je potg-
czyé. Problem w tym, ze obie uczelnie sie nie znosity. W PWSSP
byly konkretne kierunki, przygotowujgce do zawodu - takie
jok plakat, architektura wnetrza, scenografia. W ASP ktadzio-
no wiekszy nacisk na takie kierunki jok malarstwo czy rzezba.
W Akademii obowiqzywaty berety, niektérzy z profesoréw cho-
dzili jeszcze w pelerynach. Mysmy mieli czapki koloru gotebie-
go, podobne do tych z politechniki.

- Szancer byt $wietnym pedagogiem, nie narzucat studentom
swoich gustéw czy upodoban, pozwalat sie rozwijaé. Nie chodzi-
fo mu o to, by wypuszczac twércéw nasladujgeych jego prace.
Bardzo mu si¢ podobato, gdy ktos miat swoéj wiasny styl.

- Zawsze powtarzam, ze jestem posrednim uczniem Matejki. Sto-
wo "poérednim” prosze wziqé w cudzystéw. Uczniem Matejki byt
Mehoffer, uczniem Mehoffera byt Szancer, a ja jestem uczniem
Szancera.

- "Gapiszon" byt pierwszym w Polsce programem animowanym.
Telewizyjna redakcja dziecieca zaproponowata mi zrobienie
programu w 1958 roku. Myéleli, ze bede rysowat, a kamera
przez ramie bedzie mnie filmowata. Kiedy wpadtem na inny
pomyst, na poczqatku wszyscy sie ucieszyli[...] Spedzalismy go-
dziny z telewizyjnym inzynierem, wymyslajgc urzgdzenia, dzieki
ktérym obraz mégtby sie poruszaé. Zaméwilismy w stolarni réz-
ne bebny i diugi stét, ktéry potem ustawilismy w studiu, a na jego
koncach zamontowalismy wyzymaczki, do ktérych wktadato sie
pas papieru i krecito. Mielismy tez okoto 180 tafli szkta réznej
wielkosci, na ktérych rysowatem postaé Gapiszona. Stawiato
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sie szybe, a z tyh,
Za pomocq Wyzy-
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na Zywo,

wizji.
wszystkich mozliwych sposobdw, strasznie nas fo cieszyto, ze cos
sie udato. Program wywotat entuzjazm, podobizny Gapiszona
ukazywaty sie w prasie. To byto wydarzenie - rysunki, ktére
zaczely sig ruszadl[...]

Dorota Karas: Z powodu Gapiszona miat pan kfopoty z cenzurq.

- Na poczqgtku lat 80. w "Misiv" ukazata sie historia sktadajgca
sie z dwdch obrazkéw. Na jednym do sklepu wije sie kolejka
ludzi. Na drugim Gapiszon sypie ziarenka ptakom, ktére usta-
widjq sie do niego w diugim ogonku. Rysunek zostat zatrzyma-
ny przez cenzure, potem byly diugie dyskusie, czy go puscic.
Trwat stan wojenny, kolejki byty drazliwym tematem. Redakcja
dtugi czas przekonywata kogo trzeba, ze nie ma w tej historyjce
nic aluzyjnego. Rysunek w korcu puszczono.

Dorota Karas: To byta jedyna ingerencja cenzury w pana ilustracje
czy ksiqzke?

- W potowie lat 70. ilustrowatem ksigzke Brzechwy "Palli sie!".
Wyiqgtkowo duzy format, spore litery, na okladce strazak.
W Warszawie byta akurat seria niewyjasnionych pozaréw -
palit sie m.in. gmach Centralnego Domu Towarowego. Ksigzka
przelezata potem w magazynach, bo nie mogta sie pojawic
na wystawie z takim tytutem. Miatem tez problemy z ksiqzkq
"Cyryl, gdzie jestes" Wiktora Woroszylskiego, ktéra wzbudzita
wiciekios¢ pani dyrektor departamentu ksigzki w ministerstwie.
Na konferencji prasowej przedstawita jq joko przykiad kary-

Fot. 3. Bohdan Butenko, foto: Tomasz Mielech

godnej niegospodarnosci. Wydawca oberwat za rozrzutnosé
papieru. Pani dyrektor wytkneta, ze ksigzka ma za duze mar-
ginesy, na kitérych mozna by cos$ jeszcze wydrukowaé. Kilka dni
poézniej odbywat sie konkurs Polskiego Towarzystwa Wydaw-
céw Ksigzek na najpigkniejszq ksiqzke roku. Traf chciat, ze pani
dyrektor wyjechata akurat na wazng konferencie. Na obrady
finalne przyszedt jej zastepca, ktdry nie bedqce niczego swiadom,
pierwszy podpisat sie pod tym, zeby dostata pierwszqg nagrode.
- Chetnie spotykam sie z dzieémi, zwtaszcza matymi. Dla mnie
to sprawdzian propozycii ilustratorskich, a dla nich - mozliwoéé
rozwiniecia niezwyktych pomystéw. Nie naucze nikogo rysowac
w ciqgu godziny, ale moge pobudzi¢ wyobraznig, zanim nie
zostanie zadeptana przez szkote, gdzie dziecko dowie sie, ze
niebo musi byé zawsze niebieskie, stonce - zétte, a trawa - zie-
lona. [...]

- llustrowanie ksigzki jest dyskusjq. Autor cos méwi, ja mu odpowia-
dam, a czytelnik sie temu przyglgda. Mozna i§¢ przeciw autorowi,
pod warunkiem ze ma sie samemu co$ do zaproponowania. [...]

Zrédio : Karag Dorota, Butenko, uczef Matejki ,Gazeta Wyborcza. Duzy
Format” 2011.03.13 [dostep http://wyborcza.pl/

TRZEBA PRZYGLADAC SIE DZIECIOM

Maria Marjanska-Czernik: Gapiszon ma juz ponad 50 lat. Byt
w telewizji, w "Misiu”, w ksiqzkach. Skqd pomysly na tyle przygéd?

- Trzeba przyglgdac sie dzieciom. To nieustajgce zrédto inspira-
cji. Bo Gapiszon uvosabia przeciez pewne cechy dziecka, jego
powiedzonka, zachowania...

Maria Marjarska-Czernik: | sam jest stale dzieckiem, ktére niewie-
le sie zmienia...

- Bo on jest jok bogowie greccy - zawsze w tym samym wie-
ku. Tak jak oni jest ponadczasowy. Choc troszke sie zmienit. Na
poczqtku miat krétkie spodenki, teraz ma dzinsy, poczgtkowo
miat trampki, teraz adidasy. Jak sie urodzit, w telewizji, nie miat
nic na gtowie, potem w jednym odcinku miat berecik z antenkgq,
a teraz juz zawsze czapke z pomponem. [...]

- Kiedy zaczgtem robi¢ pierwsze ilustracje do ksigzek, byty oba-
wy, czy to nie za daleko posunieta fantazja, czy bedq zrozu-
miate dla dzieci. Zrobiono eksperyment - pani redaktor wzieta
tekst, rysunki i pojechata do szkoty, do odpowiednich wiekowo
dzieci. | o czym sie przekonata? Okazato sie, ze moja fanta-
zja, uznawana za wybujatg, przesadng, jest wiasciwie bardzo
skrom nq fantazjg w poréwnaniv z fantazjq dzieciecq.

[Dla Qlturki wywiad z Bohdanem Butenko przeprowadzita Maria Marjan-
ska-Czernik, marzec 2009 [dostep http://www.qlturka.pl/czytelnia,
literatura,trzeba_przygladac_sie_dzieciom__wywiad_z_bohdanem_

butenka,790.html ]

A DZIS, UZYWA PAN KOMPUTERA?

Z komputera korzystam jedynie w celu sprawdzenia sobie skfa-
du: litery szeryfowe czy bezszeryfowe, szesnastka czy dwu-

dziestka. Takie préby dla siebie. Nic wiecej.

Janusz Gérski: A czy autorzy dawali panu wolng reke?

bibik.wbp.lodz.pl
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Nigdy nic z nimi nie konsultowatem. Dla mnie ilustrowanie ksiqzki
jest dialogiem ilustratora z autorem. W tym dialogu ilustrator
nie musi zgadzad sie z autorem, moze wystepowad przeciwko
niemu, a czytelnik jest tym, ktéry przystuchuje sie rozmowie, no
i albo jq akceptuje, albo nie akceptuje.

Zrédto : Bohdan Butenko [w:] Jak ktos mégt na to pozwolié! Z twércami pol-
skiej szkoty grafiki rozmawia Janusz Gérski. Gdansk : Wydawnictwo Czysty

Warsztat ; Warszawa : Muzeum Plakatu w Wilanowie, 2011. =S, 136.
PIERWSZY POLSKI FOTOKOMIKS

Seria 8 ksiqzek o Kwapiszonie wzieta sie stqd, ze Nasza Ksie-
garnia chciata zrobi¢ cykl dla mtodego czytelnika, pokazujgey
piekne miejsca w Polsce. Poczgtkowo to miaty byé tadnie kadro-
wane zdjecia widokdw i budynkéw, z towarzyszgcym, niewielkim
tekstem. Ale pomyslatem sobie, ze ten cel osiqgnie sie o wiele
lepiej, jesli na tych zdjeciach bedzie toczyta sie jokas sensacyj-
no-kryminalna akcjo. Bedzie to dla dzieci po prostu bardziej
atrakeyine. | tak narodzit sie Kwapiszon, ktéry przemierzaijqc
Polske zmaga sie z réznymi opryszkami. Po latach dowiedzia-
tem sie, ze stworzytem pierwszy polski fotokomiks.

v - - 1
VI A, TAKIEGO TO WIDZIALAM,
™ ZSZEDE RAZEM 7 DRUGI
DO PODZIEMI! o

Zrédio : Bohdana Butenki ze spotkania z czytelnikami
w krakowskim Bunkrze Sztuki [dostep http://lubimyczytac.pl/aktualnosci/
rozmowy /3164 /bohdan-butenko-opowiada-o-swojej-tworczosci ]

Wypowiedz

bibik.wbp.lodz.pl

- Poczqgtkowo jednak nie bardzo wiedziatem, jak mam to robié.
Okazalo sig, ze praca jest rzeczywiscie benedyktynska. Dosta-
watem fotografie, potem na osobnym papierze rysowatem po-
stac, musiatem jq wycigc i naklei¢ na zdjecie absolutnie idealnie.
Jak wiadomo papier fotograficzny nie znosi zadnych interwenciji
- jak sie mylito, zdjecie nadawato sie do kasacji.

- Wiele lat pézniej robitem przygody Kwapiszona w Poznaniu
- na kolorowych juz zdjeciach - wiedy nie byto juz zadnych od-
bitek. Robito sie to na komputerze btyskawicznie. Co$ co kiedys
robitem pottora miesiqca, teraz zrobilismy w trzy dni.

Zrédto : Mikotaj Glinski: Butenko Pinxit. 2014.01.28 [dostep http://cultu-
re.pl/pl/artykul /butenko-pinxit ]

Bohdan Butenko

W OCZACH INNYCH

BOHDANA BUTENKI SZTUKA CZYTANIA

Pospiech i zaaferowanie. Postacie z rysunkéw Bohdana Buten-
ki zazwyczaj spieszq sie tak bardzo, ze wyskakujq ze swego
miejsca na stronie, pedzq na nastepng, pozostawiajgc po so-
bie jedynie obcas buta, rozwiang pote ptaszcza czy tylko gotq
piete - reszta osoby juz znikneta w pospiechu i zeby zobaczyd,
co sie z niq dzieje, trzeba co predzej odwrdcié karte ksigzki.
Ale jesli nawet narysowani bohaterowie pozostajq w bezruchu,
ich postacie petne sq wymownej ekspresji. Linia Butenki two-
rzy nadzwyczaj wyrazistq mowe ciata, swoiscie przerysowang,
w ktérej zatrzymany gest, uktad rgk, pochylenie plecéw, po-
tozenie glowy, ustawienie stép zwiastujq przezywane emocje
i tajone zamiary. [...]W powiesciach przygodowych, w ktérych
gtéwnym czynnikiem emociji lekturowych jest fabuta, wystréj gra-
ficzny Butenki podpowiada, ze akt czytania jest czyms na ksztatt
podchodéw, rodzajem zabawy tropicielskiej: jej nastréj poteguje
caty system piktograméw oznaczajgcych ruch, przyspieszenie,
zatrzymanie i poszukiwanie jak strzatka, wskazujgca kierunek
dton z wyciggnietym palcem, ukryty list (napisany recznie), slady
stép, uformowany w ksztatt labiryntu tytut rozdzialu czy semafor
zatrzymujqey ruch i skfaniajgcy do refleksji, jok to ma miejsce
w Stacji Nigdy w Zyciu. llustrator, czasem w potqczeniu z auto-
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rem, czasem za$ zgodnie z wlasnym odczuciem siega do po-
wszechnie znanego linearnego kodu przestrzennego. [...]

mi'l'i“l”flll\\uWmHE\WN\\[Iﬂf{”wf . W

Zrédio : Papuzifiska Joanna, Bohdana Butenki sztuka czytania, ,Guliwer” 2010, nr 4

[dostep http://www.sbc.org.pl/Content/72370/ Guliwer-2010-04.pdf ]

,»OD PRZODU” 1,,0D TYLU”

Liczne nietypowe pomysty formalne powstaty z iniciatywy sa-
mego ilustratora. Dla przyktadu opowiadania E. Niziurskiego
Wyspa Strachowica oraz Biata Noga i chlopak z Targéw-
ka ukazaty sie w tym samym tomie drukowane ,od przody"
i ;od tyls". Po przeczytaniu jednego z nich trzeba byto ksigzke
odwrécié, o czym informowaly narysowane na srodkowych stro-
nach postacie wskazujgce przekornie na drugi tekst. W innym
przypadku wiersz W. Chotomskiej Gdyby kézka nie skakata
wydany zostat w postaci zbioru pocztéwek, z ktérych kazdg
mozna byto wypetni¢ na odwrocie, a nastepnie odiqczyé od
ksiqzki. Na rewersie umieszczono nazwisko autorki i ilustratora
wkomponowane w karte pocztowq. Ta nietypowa pozycja za-
wierata swoistq ,instrukcje obstugi": Nim zaczniesz czytaé strona
po stronie, najpierw koniecznie zajrzyj na koniec.

Zrédio : Rogoz Michat, Bohdan Butenko jako ilustrator ksiqzek Jana Brzechwy, Wan-
dy Chotomskiej i Edmunda Nizurskiego, ,,Guliwer” 2010, nr 4 [dostep http://www.

sbc.org.pl/Content/72370/Guliwer-2010-04.pdf ]

BAJKOWY REBELIANT

KrUlewna Sniezka to rewelacja i ... rewolucja zarazem! Znane
i lubiane bajki dla dzieci- na opak. Swiat wywrécony do géry
nogami. A zapowiedz tego bajkowego buntu, przekory, ba-
iaganu i nlezle| zabowy W|dZ|my juz w samym tytule. Biedny

S5 komputer - uparcie

Pl Bt poprawiat mi ,u
Y BOHDAN BUTENKO

otwarte na kre-

skowane:)  Butenko
- napisat cztery kul-
towe bajki na nowo
- odbrgzowit stodkie
i wzorowe postacie,
zamienit charaktery
na charakterki, tam
co$ wyrzucit, tu co$
dodat, a wszystko to

epr ol

e okrasit swoimi rysun-
Lt e

kami - i wyszto cud-

nie. Czyli Butenko jako bajkowy rebeliant.

Czerwony Kapturek ( bajka mysliwska), Kopciuszek (bajka
obuwnicza), Jas i Matgosia(bajka wedrownicka) i KrUlewna
Sniezka (bajka domyslna-niedomysina).

| tak- Czerwony Kapturek to niezty pyskol, ktéremu koszyczek
sie nie podoba, a do Babci weale tak chetnie domowych wiktu-
atdéw nie nosi. Kopciuszek ma noge jak poleski ztodziej i z braku
eleganckiego obuwia o numerze 50 (M) musi udaé sie na bal
w bamboszach.[...]

Ksigzka pokazata po raz kolejny, ze autor nie tylko po mi-
strzowsku wlada otdwkiem, ale i przystowiowym piérem. Buten-
ko bawi sie stowem, parodivje, raz uzywa rubasznych wyrazen,
innym razem daje sie¢ poznaé jako rasowy erudyta. Humor je-
zykowy, sytuacyiny, rysunkowy wywolujq co rusz salwe $miechu,
wzbudzajqc niemate zainteresowanie ciekawskiego otoczenia.
Do tego jest bardzo fadnie wydana, w twardej oprawie. Kazda
bajka ma swéj kolor, dla wielbicieli talentu Mistrza - rysunek na
kazdej stronie, a nawet dwa i wiecej.

Zrédlté : http://brulionbeel.blox.pl /2009 /03 /KrUlewna-Sniezka-Bohdan-Butenko.html
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»CZYTAMY" OBRAZY | ,,OGLADAMY" SLOWA

OrAACONANIL GRA

Nie zawsze wyrazy utozone sq w tradycyjnych wierszach od
lewej do prawej strony, dopasowujq sie natomiast do elemen-
téw ilustracji, uzupeliajq jq i razem z niq fantazyjnie ptynq
w dowolnych kierunkach. Powoduje to, ze nie tylko czytamy sto-
wa i oglgdamy obrazy, tak jak to przywyklismy czyni¢, ale réw-
niez ,,czytamy" obrazy i ,,oglgdamy” stowa.

Zrédto : Zelmer Ewa, Kreska i stowo, czyli ilustracje Bohdana Butenki, ,Guliwer” 2010,

nr 4 [dostep http://www.sbc.org.pl/Content/72370/Guliwer-2010-04.pdf

KSIAZKE ROBI SIE JAK SWETER

Swoje prace podpisuje chetnie, a dzieki osobistemu urokowi —
zaprasza nas do $wiata ponadczasowego humoru i niezmierzo-
nej wyobrazni. | tak niezmiennie od dziesiqgtek lat. Jednq z pro-
pozycii, ktéra wpisuje sie w to unikatowe zjawisko, byta wystawa
zainicjowana 24 pazdziernika 2013 roku w krakowskim Bunkrze
Sztuki, prezentujgca nowe spojrzenie na twérczos¢ Bohdana Bu-
tenki, zatytutowana ,,Ksigzke robi sie jak sweter” . Zorganizowali
ja mtodzi kuratorzy: Anna Bargiel i Jakub Woinarowski, przy
wspdtpracy Mateusza Okonskiego. Ekspozycje — otwartq do
10 listopada 2013 roku — wspdtorganizowat Maty Instytut Pol-
skiej llustracii. [....]
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Mo drustie st gabi,

Patrzac na domowq pdtke z ,butenkaliami”, nie moge wyjsé
z podziwy, ile tu koncepdji typograficznych, réznych forma-
téw, koloréw, oktadek — caty przeglad zarazem mozliwosdi,
jak i niemozliwosci branzy wydawniczej. A przy tym widoczna
juz z daleka spajajgca wszystko konsekwentna kreska, ktérej
nie sposdb pomylié. Butenko to twérca bardzo sprawiedliwy —
wspdlpracowat chyba z kazdym wartym uwagi wydawnictwem
w naszym kraju. Od Naszej Ksiegarni az po Wydawnictwo Na-
ukowe PWN i Dwie Siostry. Dat szanse matym oficynom i wielkim
przedsiebiorstwom. | tak jest do dzis. [...] Ksiqzki opracowane
przez Bohdana Butenke to skorczone obiekty artystyczne, har-
monijnie tqczqce wszystkie elementy —typograficzne, rysunkowe,
fotograficzne czy introligatorskie. Jest to fenomen wielostopnio-
wego oddziatywania artystycznego, paradoksalnie przeciw-
stawionego charakterystycznemu, przypominajgcemu dzieciece
ilustracje, stylowi rysowania pojedynczq, grubgq kreskq. Butenko-
wi bohaterowie sq maksymalnie uproszczeni, wizualnie sptasz-
czeni, pokazywani najczesciej tylko z profilu. [..] W pierwszej
sali mieszczgcej wystawe miedzy kolumnami ustawiono regat
z pracami Butenki, ktérych w swoim dorobku ma juz niebagatel-
nq liczbe, bo ponad dwiescie. Na stole przed biblioteczkq le-
zaty ksiqzki z rysunkami artysty. Wybrane pozycje mozna byto
obejrzed, ,wypozyczyé” i przejrzeé w kolejnej sali. Znajdowaty
sie w niej zaréwno oryginaty prac autora (m.in. plansze z Kapi-
szona), jak i ilustracje Butenkowych ,,smaczkéw” — detale, ozna-
czaniq, typograficzne i graficzne odsytacze. Te drobne ilustra-
cje sq niepowtarzalnymi narzedziomi stuzgcymi do nawigadji
w ksigzkach. Stanowiq one esencie typografii. Najwigkszq
atrakcjg magicznej ,,czytelni” byty jednak videobooki, czyli spe-

cjalne stoty, z podigczonymi stuchawkami, na ktérych wyswie-

Fot. 4. Zdjecie z wystawy ,,Ksiqzke robi sie jak sweter” (Krakéw, Bunkier
Sztuki, pazdziernik — listopad 2013). Foto Mateusz Skwarczek
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tlano filmy z wypowiedziami artysty o kulisach pracy nad da-
nym tytutem. Co ciekawe, nie byto widaé jego twarzy, lecz tylko
dtonie przewracaijgce kolejne strony prezentowanej publikacii,
ktérq szczegdtowo omawiat i przedstawiat postacie z niq zwig-
zane, takze zagadnienia z zakresu architektury poszczegdlnych
tytutéw oraz opowiadat wigzqce sie z nimi anegdotki. Kazdy
miat wiec niepowtarzalng okazje popatrzeé na prezentowane
obiekty artystyczne oczami jego tworcy i... symbolicznie przy-
tozy¢ swoje dtonie do dfoni Mistrza. Wirtualne ksiqzki i relacja
dotyczqca tradycyjnego warsztatu pracy projektanta to efek-
towny zamyst. Koncept wystawy, autorstwa Mateusza Okonskie-
go, byt wynikiem mariazu infeligentnie zaprezentowanego ob-
razu i towarzyszqcej mu wyjqgtkowej ilustracji dzwiekowei. [...]

Zrédto : Degen Dorota, Typograficzne ,dzierganie”, czyli wystawa prac Bohdana
Butenki // Sztuka Edycji. — 2013, nr 2, s. 150-154 [dostep takze http://apcz.pl/

czasopisma/index.php /sztukaedycji/article /view /SE.2013.030/3560 ]

OBRAZ, KTORY MOWI, ALE NIE GADA, ILUSTRACJA CHARAKTE-
ROW | ILUSTRACJA Z CHARAKTEREM

Dlaczego Butenko zdobyt sukces na arenie miedzynarodowej?
Dlatego, ze odnidst sie do ponadnarodowego jezyka humoru
i uczynit to w uproszczonej stylistyce komiksu, ktérej przejrzysta
anegdota wychodzi naprzeciw i opowiada sie sama. Nadrzed-
nym elementem tej stylistyki jest LINIA. Linia oszczedna i ,,ubo-
ga”, ktéra staje sie na naszych oczach, ktéra pozwala uczestni-
czyé w narodzinach form, ktérq mozna dokiadnie przesledzi¢
i jednoczesnie ciqgle sie jej dziwié. Bo choé gra jest czysta, czar-
no-biata, bez iluzji, ptaska, w zasiegu reki, tuz pod palcami, to
jednak petna niespodzianek i smakowitych niedopowiedzen.
Umownos¢ to nie tylko sposdb artystycznego wyrazu, to réwniez
przestrzen dla odbiorcy, ktéry moze wypemiac jq swoim ,,widzi-
misie”. Butenko doskonale wie, ze komizm potrzebuje oddechu
i niedokonczonej frazy, ze dopowiadaé graficzny zart to tak,
jok tumaczyé kawat, ze dostownos¢ jest zaprzeczeniem humoru.
llustracje Bohdana Butenki nie zwodzg, nie necq tréjwymiarowo-
$ciq, nie kazq wierzyé w realno$¢ fikcji. Ich moc polega wiasnie
na tym, ze sq ,tylko” ilustracjami i jako ,tylko ilustracje” wyko-
rzystujq ,tylko” to, co majq do dyspozyciji, a wiec ptaszczyzne
i linie. Butenko nie tylko ilustruje tekst. On go réwniez opi-
suje. A doktadniej — dopisuje do niego swoje graficzne komen-
tarze. Komentarze te wzbogacajq opowies¢ o niespodziewa-
ne waqtki, peine zabawnych podtekstéw i puent. [...] llustracje
Bohdana Butenki to nie upraszczanie na dzieciecq modte (nota
bene dzieci nie lubiq ilustracji stylizowanych na dzieciece), ale
prostota dojrzatego twércy, kidry swiadomie WYBIERA ze swo-
jego warsztatu to, co istotne dla JEGO stownika. W ten sposdb
powstaje skondensowany graficzny aforyzm, obraz, kiéry méwi,
ale nie gada, ilustracja charakterdw i ilustracja z charakterem.

Zrédio : 2009, nr 6

Piotrowska Eliza, Bohdan Butenko — mistrz humoru, ,,Ryms”
[dostep http://ryms.pl/artykul_szczegoly/15 /index.html ]

AUTOR NAPISAL KSIAZKE DLA BUTENKI,

A NIE BUTENKO ZILUSTROWAL KSIAZKE DLA AUTORA

Gdybym miata wybiera¢ autora najpiekniejszych polskich ilu-
stracji dla dzieci, wybratabym Szancera, ale najsmieszniejsze
rysowat Butenko. Jana Szancera polubitam za zgrabne posta-
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cie, dbatos¢ o detale, kolorowanie ilustracji akwarelami i za to,
ze obrazek w ksigzce zawsze wydawat mi sie tajemniczy, jak
by za zakretem cos sie jeszcze kryto. llustracie Bohdana Butenki
sq catkiem odmienne, sq czesciq ksigzki, a czasem nawet tekstu.
Zawsze miatam wrazenie, ze autor napisat ksiqzke dla Butenki,
a nie Butenko zilustrowat ksiqzke dla autora. Wtasnie dlatego to
méj drugi ulubiony ilustrator.

Zrodits : https:/ /kawaleksiebie.wordpress.com/2014/02/19 /henryk-bardijewski-

basn-o-latajacym-dywanie/

v fg&‘l:'ﬂ K BARDIJEWSK]

A1V O LATAJACYM DYWANT

Butenki nie sposdb nie rozpoznaé. Sygnatura ,,Butenko pinxit”
jest tu jedynie znakiem firmowym, bowiem ilustracje i tak zdra-
dzajq, kto je wykonat. Pierwszym skojarzeniem sq rysunki dzieci
w typowych dla nich ,prymitywnych” technikach. Wykonywa-
ne spontanicznie, czesto w pospiechu, gryzmolone otéwkiem na
wyrwanej kartce, kreslone kredq na tablicy, chodniku czy scia-
nie, kamieniem lub patykiem na ziemi usprawiedliwiajq krzywe
kontury, niedoktadnosé, a wrecz zamierzonq niestarannos$é. Za-
ktadajq uproszczenie rysunku, rezygnacje ze szczegétéw; wpro-
wadzajq typowq sygnalng fizjonomie, czesto sprowadzong do
dwéch kropek oczu, nad wyraz umownie traktowane koriczyny,
przybierajgce forme czterech patykéw, i wlosy w postaci kre-
sek lub spiralek, budowanie sylwetek ludzi i zwierzqt z prostych
figur geometrycznych.[...] Do typowych chwytéw wzmacnia-
jacych efekty humorystyczne nalezq réwniez: przerysowywa-
nie gestéw i min oraz wyolbrzymianie emocdji (histeria ztosni-
kéw, ptacz rozpryskujgcey sie fontannami fez, wyciqgniecie ust
»W ryjek” przy pocatunku).[...] W latach 50. propozycje Buten-
ki wydawaty sie nader $miate, rzec by mozna awangardowe.
W sposéb zdecydowany odbiegaty od réwnie przeciez ory-
ginalnych pomystéw innych polskich ilustratoréw. Syntetyczny,
dowcipny rysunek, uruchamiajgcy nieprzebrane zasoby wy-
obrazni zostat jednak w petni zaakceptowany przez dzieci.
Z myslq o nich byt wszak tworzony. Wdziecznymi odbiorcami
okazali sie szczegdlnie 10-15-letni chtopcy, odnajdujgcy siebie
i swoje pomysty wéréd sympatycznie fobuzerskich bohateréw
ksiqzek ilustrowanych przez Butenke. Pewnie takze dlatego, iz,
jok stwierdzita jego miodsza kolezanka po fachu, Elzbieta Mu-
rawska, ,[Butenko] czerpie z poetyki podwérek i ptotéw”. Buten-
ke okreslano mianem ,,architekta ksiqzki” . Wyptywa to przede
wszystkim z jego konsekwencji w cato$ciowym opracowywaniu

woluminu. Artysta jest grafikiem wszedobylskim. Obok ilustracii,
oktadki, obwoluty, wyklejek zajmuje go uktad kolumn tekstu, krdj,
wielkos$é i kolor czcionki (ktére doskonale pomagajq wyodrebnié
liczne watki, np. w Cyryl, gdzie jestes?), pagina, a nawet kolofon
(przybierajgcy forme labiryntu w Dongu, co ma $wiecqcy nos
Leara, postaci awiza w Przygodach Konopki lub planszy tele-
wizyinej w serii Biblioteka Violinka, wydawanej przez ,,Ruch” od
1962 r.). Uwage poswieca stronie tytutowej, spisowi tresci, tytu-
fom rozdziatéw, podpisom, przerywnikom, winietom i finalikom,
na dajgc im niezmiennie intrygujacy ksztatt. [..] Niewgtpliwie
komiks jako gatunek miat wptyw na pomysty graficzne Butenki.
W ilustracjach ksigzkowych mamy wiec: ramki, dymki, onoma-
topeje w wielkim wyborze, z ktérych duzq ilos¢ stanowiq neolo-
gizmy (,cisk, cisk, ciska nim po catym okrecie”), podpisy, strzatki
podpowiadajqce kolejnos¢ zdarzen, ale takze te utatwiajgce
orientacje wsréd nieustannie pojawiajgcych sie nowych boha-
teréw. Strzalki, linie przerywane i kropkowane przypominajq
plany sytuacyjne z zaznaczeniem kierunkdw, sladéw, toréw lotu,
drég przejscia itd. Dla komiksu charakterystyczne sq réwniez
sekwencje ilustracji o niewiele zmienionych elementach sugeru-
jacych ciggtos¢ akcji, dynamizm ujgé, pozornie przypadkowe
kadrowanie. Komiks i ,komiksopodobne” ilustracie majq scisty
zwiqzek z technikq ich wykonania: piérko, tusze, oféwek, nawet
czarny flamaster. Swiat Butenki dlugo wydawat si¢ konsekwent-
nie czarno-biaty. Ten podstawowy kontrast artysta $wiadomie
akcentowat, czesto uzywaijqc ulubionego motywu szachownicy.

L.]

Zrédto : Wincencjusz-Patyna Anita, Pod rzqdami ilustracii : o twérczosci Bohdana Buten-
ki, ,Quart : kwartalnik Instytutu Historii Sztuki Uniwersytetu Wroctawskiego” 2007, nr 3(5)

[dostep http:/ /www.historiasztuki.uni.wroc.pl/quart/pdf //quart05_Wincencjusz.pdf]

WIELD

Jest perfekcjonistq, zadnych kompromiséw w pracy — méwi Ewa
Stiasny z wydawnictwa Dwie Siostry. — To stara szkota graficz-
na. kgczy artyzm ze znajomosciq warsztatu graficznego, typo-
graficznego, edytorskiego. [...] Butenko, jok jego bohaterowie,
jest ciggle w ruchu. Wystawa w Rzymie, warsztaty z dzieémi
w Opoly, targi ksiqzki dzieciecej w Bolonii, podpisywanie komik-
séw w Poznaniu, wernisaz w Krakowie.[...] Jezdzi duzo wiecej
niz my, mtodsi od niego o 50 lat — $mieje sie Daniel Mizielinski,
autor i ilustrator ksiqzek przyznajgcy sie do inspiracji Butenkg.
— Nie wiem, skqd u niego tyle sity i ochoty na nowe doswiadcze-
nia. Robi wrazenie osoby bardzo dystyngowanej, prawdziwego
mistrza. Jednoczesnie jest bardzo otwarty. Nie wszyscy sq tego
zdania. — Oprécz tego, ze jest wspaniatym ilustratorem, ma ja-
kis rodzaj samouwielbienia. Nawet nie troszeczke, tylko bardzo
— Smieje sie Ewa Stiasny. Znajoma artysty: — Kiedys$ poprosit,
zebym wybrata sie z nim na wieczér autorski. Po drodze opo-
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wiadat anegdoty, tryskat humorem. Na spotkanie przyszty thumy,
zyczliwe przyijecie, a pan Bohdan zmienit sie o 180 stopni. Odpo-
wiadat: tak, nie, tak, nie. Zdenerwowana prowadzqca skonczy-
ta spotkanie po 10 minutach.[...] Wiasnie zakoriczyt prace nad
autobiografiq napisang razem z Dariuszem Rekoszem, ktéremu
Zilustrowat juz dziewiec ksigzek.

— To gawedziarz, w pewnym momencie wpadtem na pomyst, ze

moze bym sie pokusit o takie ,,100 pytan do...” i powstataby
z tego biografia — méwi Rekosz. — Zaczelismy to budowaé w ze-
sztym roku, ale jeszcze uzupetniamy, bo pojawiajq sie nowe fakty.
Na przyktad dotartem do pani, ktéra mieszka w Gdyniiw 1978
roku napisata pierwszq prace magisterskq na temat Bohdana
Butenki. Albo do pani, ktéra mieszka we Wroctawiu, ma 23 lata,
a kiedy miata lat 6, Bohdan na tamach ,,Misia” ogtosit konkurs na

imie dla psa Gapiszona. Ona wymyslita: Korniszon.

Tymczasem Butenke opiewajq poeci. Michat Rusinek na pytanie,
co grozi nam bez jego ilustracji, odpowiada: ,,Opad szczeki, /
steki, jeki, / zwiedte wdzieki, / nocne leki, / smetne brzdeki, (...)
bdl paszczeki, / przykre dzwieki, / w kacie kleki, / czczosé udre-
ki / bez podzieki, / icichapeki, / glosik cienki, / jak bez reki /
— tak by byto bez Butenkil”.

'p ® o *o's'0 & ,.002.71':1
°, BOHDAN BUTEN‘:(.O“: e |
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Tomeczuk Jacek, Bohdan Butenko — klasyk polskiego rysunku.
[dostep  http://kultura.newsweek.pl/bohdan-butenko-rysunek-grafika-ilustracja-newsweek-
pliartykuly,273340,1 himl

POL WIEKU Z BUTENKA

[...] nasladowanie kreski Butenki, co robitem konsekwentnie jako
dziecko, skutecznie oduczylo mnie rysowaé — w takim sensie, ze
nigdy nie opanowatem sztuki perspektywy, tworzenia iluzji bryty
czy portretowania bliznich w rozpoznawalny sposéb. Naturalnie
nie twierdze, ze gdyby moim idolem byl, powiedzmy Szancer
(iego ilustracje do basni Andersena, w odréznieniv od samych
basni, ktérych nie znositem, byty naprawde piekne), to dzi$ byt-
bym rysownikiem — zupelnie tak nie sqdze. Ale Butenko uczyt
(o$mielat, by zaufad intuicji), Ze rysunek ma by¢ znakiem, czyms
zblizonym raczej do pisma, niz do rysunku w tradycyjnym sensie.
Po co oddawad nivanse twarzy, skoro mozna narysowac elipse z
dwoma kropeczkami — i juz wiadomo, ze to twarz? Po co meczyé
sie z ksztattem stdp, skoro dwie kreski w ksztalcie litery L sq czy-
telnymi (!) nogami figurki¢ No wiec potem panie od wychowania
plastycznego patrzyty na moje bohomazy z mocno powdqtpiewa-
jacymi minami (bo zamiast mistrzowskich skrétow widziaty skréty
smutnie toporne).

Zrodté : Jerzy Sosnowski, Pot Wieku z Butenkq. Wpis opublikowany 9 maja 2011 [dostep]
http://www.jerzysosnowski.pl/2p=518 ]
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Niezwyktym eksperymentem byta wydana w 1975 roku "Przy-
goda zajgczka" - publikacje uznaé mozna by za bardzo wcze-
snq probe stworzenia ksiqzki 3-D (do ksigzki byty podobno
dodawane specjalne okulary). A moze trzeba by raczej méwic¢
o ksigzce synchronicznej, bo tym trzecim wymiarem w "Przygo-
dzie Zajgczka" jest czas, a nakitadajqce sie na siebie kolory
i zdania stanowiq raczej prébe oddania uptywu czasu w dwu-
wymiarowej przestrzeni ksiqzki.

Zrédto: Mikotaj Gliniski, Butenko Pinxit . 2014.01.28 [dostep http://culture.pl/
pl/artykul /butenko-pinxit

48—\

A BUTENKO MISTRZ! WIADOMO

Nie zaczytywatam sie tq ksiqzka w dziecinstwie. Wole Bogla-
rowej opowie$¢ o rodzinie Lesniewskich ("Kazdy pies ma dwa
korice" i "Nie gtaskaé kota pod whos") i "Stonoge" dla starszych
tez wole od Klementyny.

| gdyby "Dwie Siostry" nie wydaty tej ksiqzki w serii Mistrzowie
llustracji, to bym do niej nie wrécita z Marysiq.

| wiele nie napisze o samej ksiqzce, ot kryminat dla pierwszokla-
sistow. Zbrodnia z gatunku lekkich, tropigce jq dzieci z gatunku
bystrych, wyjasnienie zagadki zupetnie nieoczekiwane.

A Butenko Mistrzl Wiadomo. Uwielbiam jego ilustracje za dys-
kretnq ironie w kresce. | zgby sobie ostrze na nowe wydania
Hodzy Nasreddina.

Zrédté : [dostep  http:/ /zaczytaniblox.pl /2009 /09 /Krystyna-Boglar-Klemen-
tyna-lubi-kolor-czerwony.html ]
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wyboér mat. Piotr Bierczynski
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Pierwsze wzmianki dotyczace Kolekcji Muzeum
Ksiazki Dziecigcej pochodza z roku 1960. Jan Augustyniak,
owczesny dyrektor Biblioteki, zlecit wowczas gromadze-
nie dziet z zakresu klasyki literatury dziecigcej na potrzeby
przysztej placowki wzorowanej na muzeum istniejacym
przy Bibliotece Publicznej m. st. Warszawy. Pierwsza par-
ti¢ ksigzek przewidzianych do muzealnego ksiggozbioru
— ponad pigcset pozycji — wpisano jednak do inwentarza
Biblioteki dopiero cztery lata pdzniej, w roku 1964. Byty
to stare i zabytkowe publikacje dla dzieci wydzielone
z zasobow magazynowych oraz ksiazki przekazane nam
przez todzkie Rejonowe Biblioteki dla Dzieci i Mlodzie-
zy. Wstepna organizacja Muzeum Ksiazki Dziecigceej zajal
si¢ Dziat Instrukcyjno-Metodyczny. Glowne prace powie-
rzono Zofii Kutagowskiej — instruktorce bibliotek dziecig-
cych. W roku 1969 dalsza opiecke nad powstajaca w ten
sposob kolekcja, liczaca juz 4 tysiace woluminow, prze-
kazano Dzialowi Zbioréw Specjalnych pod opiekg Jolanty
Kowalczykdwny, historyka literatury dziecigee;j.

Z czasem, ilo$¢ ksiazek tworzacych Kolekeje
systematycznie wzrastala. Byly to zakupy i nabytki anty-
kwaryczne, dary Biblioteki Uniwersytetu Lodzkiego, kto-
ra przekazuje nam ksiazki dziecigce z egzemplarza obo-
wiazkowego oraz w niewielkim stopniu — dary prywatne.
Wazny dla rozwoju Kolekcji byt rok 1992 — Biblioteka za-
kupita wowczas bardzo cenna kolekcje ksiazki dziecigcej
prof. Janusza Dunina. W ten spos6b Muzeum wzbogacito
si¢ o blisko 700 ,ksiazeczek dla grzecznych i niegrzecz-
nych dzieci” wydawanych od poczatkéw XIX wieku do
roku 1939. Ksiazeczki dla najmtodszych to ksiazki domo-
we, ktore czgsto ulegaja catkowitemu ,,zaczytaniu” przez
kolejne pokolenia. Dzigki kolekcji prof. Dunina zbiory
naszego Muzeum uzupelnione zostaly o egzemplarze bar-
dzo rzadkie, o roznorodnej tresci i formie — ksiazeczki po-
uczajace i rozrywkowe, wydania luksusowe i jarmarczne.
Dzisiaj, po pigédziesigciu latach, zbiory Kolekcji Muzeum
Ksiazki Dziecigcej licza 24 tysiace woluminow. W poczat-
kowym okresie swojej dzialalnosci Muzeum groma-
dzilo rowniez czasopisma. Najstarsze i najciekawsze to
m. in.: Rozrywki dla dzieci (1824) i Nowe Rozrywki dla
dzieci (1834) pod redakcja Klementyny z Tanskich Hof-
fmanowej, Nowiny (1877), Moje Pisemko Marii Buyno-
Arctowej (1919), Iskry (1926), Stonko (1937) czy Plomyk
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eciecej:

(1939). Od 1986 roku, z powodu braku miejsca w Mu-
zeum gromadzone sa wylacznie ksiazki, glownie litera-
tura dziecigca i mlodziezowa w jezyku polskim. Przektady
z literatur obcych stanowia okoto 20 % zbiordéw, natomiast
wydania w innych jezykach — do 10 %. Najliczniejsza
grupe w ksiggozbiorze tworzy literatura pigkna — przede
wszystkim polska oraz w niewielkiej ilo$ci przektady. Jako
materiat porownawczy gromadzona jest rowniez literatura
obca, zarowno w oryginale, jak i w tlumaczeniach na
inne jezyki. Dos¢ liczna jest tez literatura popularnonau-
kowa o tematyce historycznej, przyrodniczo-geograficznej,
naukowo-technicznej oraz wszelkiego rodzaju encyklo-
pedie. Przewazaja wsrod nich wydawnictwa polskie, ale
zdarzaja si¢ rowniez francuskie, angielskie, niemieckie,
rosyjskie i radzieckie, wloskie i hiszpanskie. W ostatnich
latach daje si¢ zauwazy¢ znaczny ilo$ciowy wzrost publi-
kacji poswigconych tematyce religijnej (wsrdd nich najroz-
maitsze opracowania Biblii), przeznaczonych zwtlaszcza
dla najmtodszego czytelnika. W zbiorach Muzeum znaj-
duja si¢ rowniez dawne podreczniki szkolne oraz abeca-
dlniki — ksiazki domowe, czg$ciowo rozrywkowe, majace
poprzez zabawe wprawia¢ najmtodszych w sztuce czytania
1 pisania. Spora, stale powigkszajaca si¢ o najnowsze wy-
dania grupe stanowia komiksy — zardwno stare, jak i nowe,
polskie i zagraniczne.

Muzeum Ksiazki Dziecigecej nie posiada odrgb-
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nego pomieszczenia — wprawdzie w 1969 roku 1odzka
prasa podata informacje, ze ,,Muzeum Ksiazki Dziecigcej
wedlug wstgpnych propozycji miescic si¢ bedzie w zabyt-
kowym dworku modrzewiowym na Chojnach”, jednak
na szumnych zapowiedziach si¢ skonczyto. Kilkakrotnie
podejmowane pozniej proby uzyskania odrgbnego lokalu
skonczyly sig¢ niepowodzeniem. Do dnia dzisiejszego Mu-
zeum wchodzi w sktad Dziatu Zbiorow Specjalnych, gdzie
funkcjonuje jako jeden z 15 rodzajow zbiorow. Kolekcja
opatrzona jest sygnatura MKD, czyli Muzeum Ksiazki
Dziecigceej.

W muzealnym ksiggozbiorze najcenniejsze sa pozycje
najstarsze, pochodzace z XVIII wieku. Wsrod nich warto
zwrdci¢ uwagg na pigé tytutow:

1) Przypadki Telemaka syna Ulisesa ... po Francusku na-
pisane, a teraz na Polski iezyk przelozone, kopersztychami
przyozdobione — najstynniejsze dzieto Franciszka Fenelo-
na, wychowawcy wnuka Ludwika XIV, wydane poza gra-
nicami kraju w Lipsku, w roku 1750.

{ PRZYPADKI

| TELEMAKA

o SENA ULSESA,
S o Prees Nishgrbesyle i X

. TRANCISZKA pE sALIGNAg,
! |/ DE LAMOTTE FENELONA,

“w LIPSKU,
| Dikaend ULRVEA CHRYSTYANA SALEACHA.
KE i7s

2) Voyages du capitaine Gulliver...
Podrozy Gulliwera Jonathana Swifta.

: Oﬂ G E 3" '
DU CAPITAINE
GULLIVER,

L 3
DIVERS PAYS
LLtolaNes
TOME PREMIER. /

”n LA HAYE,
G IEAN SWanT,
s o Tooemlrasy, RS

EEEE‘
| P PCELEe A
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z 1762 roku, adaptacja

3) Przypadki Robinsona Krusoe. Z Angielskiego iezyka na
Francuski przetozone y skrocone. Od Pana Feutry teraz
oyczystym iezykiem wydane z roku 1769.

e

A
PR L\ PA D KI
‘ ROBINSONA
KRUSOE
giliego fgryka na Franeafki
4 Spm:‘:im;y aricsie k
OD PANA FEUTRY E
Teraz
Oyeayliym igzskisn
WYDANE
TOM IL
«FE3E»
{I Za poswolenion Zwierschnolei.
P
/) w WARSZAWIE
B Waktadem Michals Gisls JLE M.
Kommi fures y Ribliogeli
' 176y

4) Zbior powiesci moralnych...dla dzieci, z ktérych one za-
bawi¢ sie i cnote zamilowaé mogq przetozone z francu-
skiego i wydane w roku 1790.

5) Wieczory zamkowe, albo ciqg nauki obyczaiow do poie-
cia miodzi przystosowany z francuskiego dzieta Hrabiny de
Genlis na ojczysty jezyk przetozone w przektadzie Kajetana
Skrzetuskiego z roku 1791.
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Natomiast wsérod wezesnych drukow dziewigtnastowiecz-

4) Miniaturowa (9,5 x 6,5 cm) ksiazeczka — zabawka Poda-
nych warto wyrdznié nastgpujace pozycje:

runek dla dobrych dzieci. Wiadomosci z mitologii i historii
starozytnej ulozony przez Franciszka Salezego Dmochow-

1) Nowy Buffon dla mlodziezy czyli tres¢ poczatkowa histo-
ryi naturalney sto trzydziestu trzema figurami przyozdobio-
na wydany w Warszawie w 1806 roku z licznymi akwafor-
tami przedstawiajacymi zwierzgta.

A -'.ig]'k;r'\';:|| 2
31 SR
B UFFO N

DLA

skiego, Warszawa 1829.

UEDRoNY A
| rhirz Faf, IJ. )

WHLOMOSEE ¢ m‘nnn&z«

e HISTONY a‘nh%vrem;

MEIODZIEZTY

Mi* .;’::algﬂarm

L mISTORYL )
'NATURALNEY,
o Bt

W EILGARAT N LS

ynévozmum‘

y :_?mm:ﬂegu :
Tacnne BVLK

5) Przypadki Robinsona, dzieto dla zabawy i nauki mlodzi
wydane w roku 1819 i (co byto wowczas rzadkoscig) ozdo-
bione 12 kolorowanymi miedziorytami.

w ﬁunsmwrs’ 1805

T 0 Gy
3 -wWa::aMnE:h-‘;:Ez

PRZYPADKI .
ROBINSONA

pEiELa

2) Dwa tomiki Biblioteczki dziecinnej pana Kampe, zawie-
rajqcej rozmowy, powiesci, wyjatki historyczne, gry towa-
rzyskie uczqce i bawiqce itd., dla pierwotnego wieku prze-
tozone z niemieckiego na francuski, a z tego na polski jezyk
wydane przez Wilhelma Bogumita Korna we Wroclawiu
w roku 1809 (T. 2)1i 1816 ( T. 3).

DLA ZABAWY T NAURL MLODZL

EBANIE NOWE PORRLVNE

s B WENARTU OB RAFEAMNS

o T

. 5
BIBLIOTECZKA
418 GCI KNS
PANA RAMPE

&
w Wraclawin sl

i;' Fakbadem | Wilkedwa Bagnwits Karak

|

Zawlonalycs Nasmowy,. Powieds
Wistoryrans , - Gey tow

6) llustrowany abecadlnik historyczny dla dzieci polskich
Teofila Nowosielskiego wydany w 1862 roku, wydrukowa-
ny nie na papierze, a na specjalnie przygotowanym impre-
gnowanym plotnie.

, Pesslmidens
 Nimlachings 4 osncaski, 2% sge mn
Fainsi oy
TOMiK iL

b —
w WROCLAWIL,

0 Weeneises Boowmiss Kanwas

1Bog

3) Xigzka dla dobrego chlopca utozona w drukarni Lqt-

ILLUSTHOWANY
kl'ewwza 40-tu og’n'uem?ymz gatui?k.aml charak.terow, o.za'lo— ABECADLNIE HISTORTCZNY
biona obrazkami iluminowanymi i znacznq liczbq winiet. BLA DEIECT POLSEICH
Dzietko wylqcznie przeznaczone do wprawiania malych =

dzieci w czytaniu pism rozmaitych z roku 1826.
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Na zakonczenie tego krotkiego przegladu najstarszych po-
zycji pozostali pionierzy oryginalnej polskiej literatury dla
dzieci i mlodziezy, czyli Klementyna z Tanskich Hoffma-
nowa i Stanistaw Jachowicz. Z catkowicie zapomnianych
juz utworéw Hoffmanowej warto wspomnie¢ jej dwa wiel-
kie sukcesy wydawnicze:

1) Wigqzanie Helenki. Ksiqzeczka dla malych dzieci uczq-
cych sie czytac z 1823 roku.
e
WIjZANLE
# HELENKL \
RISAZECZEA

L4 WARTOD DEIBEY
UCZACYCH SIECZYTAC.
PAMITR] P0 poRtEs NATCE
WBARIE PigTE

W RRAKOWIE,
Tsdem B E Py

2) Pamiqtka po dobrej matce czyli ostatnie jej rady dla cor-
ki (dwa wydania z 1855 1 1883 roku).

Pttt Buttminis.

PANIATEA
PO DOBREI MATOR

CATATRE JEJ RADY L4 COREI

Z licznych bajek 1 powiastek Stanistawa Jachowicza pa-
migtamy dzi$ jedynie Chorego kotka, podczas gdy w Ko-
lekcji mamy tez Spiewy dla dzieci wydane w 1854 roku
oraz Nowe Spiewy dla dzieci, czyli Oddzial drugi... z 1856
roku — pierwszy opracowany zbior polskich piosenek
dla dzieci.

SPIEWY
DELIBGLD [

bibik.wbp.lodz.pl

W koncu XIX wieku ksigzka dla najmlodszych
zaczgla spetlnia¢ rownoczesnie rolg zabawki. Niekiedy
kolorowe, cienkie tomiki byly obcinane w ten sposob, ze
powstawaly ksiazki-pieski, ksiazki-kotki, ksiazki-lalki.
Nasza najstarsza ksiazeczka tego typu to Moj piesek. Wier-
szyki dla grzecznych dzieci. Opowiedzial Wujcio Kostus
(Konstanty Krumtow-
ski) z lat dwudziestych
XX wieku.Wspotcze-
sne ksiazeczki przyj-
muja rézne ksztalty
w zaleznosci od posta-
ci bohatera czy tema-
tyki: oprocz zwierza-
tek mamy trzewiczek
(Sznurowadto  misia
dla dzieci uczacych
si¢ wigza¢ buciki),
ksigzeczki w ksztalcie
choinki, helikoptera,
koparki, wozu strazac-
kiego czy z bardziej
oryginalnych — Moja
mata Biblia w ksztal-
cie Arki Noego. Zwra- 8
caja uwage ksiazeczki
w ksztatcie miotka, klucza czy pity inspirowane postacia
Boba Budowniczego — jednego z najpopularniejszych
obecnie bohateréw dziecigcych bajek telewizyjnych.
Ze wzgledu na intensywne uzytkowanie, ksiazeczki dla
najmtodszych wykonywane sa z laminowanego karto-
nu, odporniejszego na tamanie i zginanie. Obok ksiazek
o roznych ksztattach rozwingta sig tez forma tekturowego,
sztywnego parawanika (leporello), ktory nadawat si¢ nie
tylko do czytania i ogladania, ale pozwalal na budowanie
réznych konstrukeji (najstarszy parawanik w Kolekcji to
Drzieciece igraszki - figle i fraszki z lat trzydziestych XX
wieku). Ze znacznie pdzniejszych warto wspomnie¢ wy-
dana w 1983 roku Lokomotywe Juliana Tuwima z ilustra-
cjami Edwarda Lutczyna.

W XIX wieku pojawiaja si¢ takze ksiazeczki przestrzen-
ne, tzw. pop-up book, w jezyku polskim nazywane roz-
ktadankami. Otwierajac ksiazke zrealizowana w technice
pop-up’u, widzimy, jak spomigdzy stron wylaniaja si¢
przestrzenne krajobrazy, buduja zamki, otwieraja smocze
paszcze. W naszej Kolekeji ksiazeczki te stanowia dosé
liczna grupg o réznych formatach — zdecydowanie najcie-
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kawsze s jednak te w opracowaniu graficznym Vojtécha Kubasty, czeskiego ilustratora i projektanta graficznego, uzna-
wanego za jednego z najwybitniejszych tworcow przestrzennych rozktadanek (w wydanej w Pradze w 1966 roku Jasiu
i Matgosi przednia oktadka i wigkszo$¢ kart posiadaja dodatkowo ruchome elementy).

Podobnie jak w poprzednich stuleciach, na poczatku XX wieku wsrod pozycji wydawniczo skromniejszych, i co za tym
idzie — tanszych, pojawiaja si¢ wydania luksusowe. Na uwagg zastuguja Basnie H.Ch. Andersena wydane przez Jakuba
Mortkowicza. Pierwsze to Ogrod rajski wydany w roku 1928 w Warszawie na luksusowym papierze, ozdobiony pigkny-
mi secesyjnymi ilustracjami francuskiego malarza i ilustratora Edmunda Dulaca. Drugie — Najpigkniejsze basnie Hansa
Christiana Andersena pod redakcja Janiny Mortkowiczowej z roku 1929 z kolorowymi ilustracjami i czarno-biatymi
rysunkami dunskiego ilustratora Kaya Nielsena. Obie ksiazki wydane sa w duzym formacie (30 x 22 1 28 x 20 cm), maja
ptécienne oprawy z wytlaczanym ztotem tytutem i bordiurg oraz tablice z kolorowymi ilustracjami.

Lata powojenne nie sprzyjaty elitarnym, luksusowym wydawnictwom. Dzigki mecenatowi panstwa ksiazki wy-
dawane byly w duzych, popularnych naktadach, co miato oczywisty wptyw na ich szatg graficzna. Zdarzaty si¢ jednak
wyjatki. W 1951 roku Ksiazka i Wiedza wydata Basnie Andersena w duzym formacie, ozdobione pigknymi ilustracjami
Jana Marcina Szancera, opatrzone ideologicznym wstgpem Anny Milskiej: ,,Sa to basnie, ktore najbardziej uwypukla-
ja spoteczna postawe pisarza wobec krzywdy i niesprawiedliwo$ci, wobec przemocy zla; basnie oparte przewaznie na
motywach realistycznych i ludowych. Te bowiem nie utracily po dzien dzisiejszy swych moralnych i gigboko ludzkich
warto$ci”.

Lata 1950-1980 XX wieku to ,,zloty okres” polskiej ilu-
stracji ksiazkowej, co znalazto odbicie w publikacjach dziecig-
cych, zwlaszcza tych wydawanych przez Nasza Ksiggarnig, dbajaca
0 wysoki poziom artystyczny swoich ksiazek. W zbiorach Muzeum
mamy pozycje ilustrowane przez wybitnych grafikow: Michata Byli-
ng, Olge Siemaszko, Jerzego Srokowskiego, Jana Marcina Szancera,
Bohdana Butenko, Janusza Grabianskiego, Wieslawa Majchrzaka,
Bozeng Truchanowska, Jozefa Wilkonia, Zdzistawa Witwickiego,

Janusza Stanny, Andrzeja Strumitto, Bogdana Zielenca. Wyrdznia .
si¢ wydanie Naszej Ksiggarni z roku 1958 — sa to Basnie Anderse- § {;'f; Y ol
na z ilustracjami Zbigniewa Rychlickiego. Rychlicki, jako pierwszy "7.CH. ANDERSEN

polski artysta plastyk otrzymat w 1982 roku Medal im. H. Ch. An- = :BHSNIE :
dersena — najwyzsze $wiatowe odznaczenie w dziedzinie tworczo- § | ; il LA
Sci dla dzieci, zwane nieoficjalnie ,,Malym Noblem” — za catoksztatt o
tworczosci ilustratorskiej.

15 b

Wydania wspotczesne mozemy podzielic na dwie grupy.
Pierwsza, to ksiazeczki przeznaczone dla najmtodszych, w matym
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formacie, z ilustracjami o watpliwej wartosci artystycznej,
czesto utrzymanymi w konwencji disnejowskiej. Druga —
ksiazki wyrodzniajace si¢ staranna szata graficzna, ozdobio-
ne znakomitymi ilustracjami stworzonymi przez wspot-
czesnych artystow polskich i zagranicznych. Prym wioda
tutaj wydania basni, jak na przyktad:

1) Najpickniejsze basnie wydane przez Swiat Ksiazki
w 2003 roku, z pigknymi ilustracjami Michaela Fiodorova
— rosyjskiego rysownika, grafika, ilustratora wielu ksiazek
rosyjskich i zagranicznych.

' NAJPIEKNIEJSZE \

BASNIE |

Tlustrowat

dichael Fiodorov |

2) Najpiekniejsze basnie Hansa Christiana Andersena wy-
dane przez Swiat Ksiazki dwa lata pozniej, w 2005 roku,
ze stylowymi, skromnymi w emocjach i kolorach ilustra-
cjami Anastazji Archipowej, w latach 2011-2012 cztonkini
jury Migdzynarodowej Nagrody imienia Hansa Christiana
Andersena.

3) Basnie w przektadzie Bogustawy Sochanskiej, wydane
przez wydawnictwo Media Rodzina w 200-lecie urodzin
Hansa Christiana Andersena w 2005 roku, zilustrowane
picknymi akwarelami znakomitego dunskiego grafika,
Flemminga B. Jeppesena.

bibik.wbp.lodz.pl

HANS

ANDERSEN
¥ 4 o]
Badanie

STIAN

4) Basnie Andersena wydane przez Grupg Wydawnicza
Foksal w 2013 roku z przepigknymi, cho¢ mrocznymi
ilustracjami Mai Chmury, inspirowanymi tworczo$cia au-
stralijskiego grafika i ilustratora Roberta Ingpena — jeden
z najnowszych nabytkéw Muzeum.

W Kolekeji Muzeum Ksiazki Dziecigcej wyod-
regbni¢ mozna takze spora grupg publikacji przeznaczonych
dla dzieci najmtodszych, juz kilkumiesigcznych. Przybie-
raja one nietypowe formy i ksztalty, maja za zadanie po-
budzaé cickawos¢, rozwija¢ fantazje¢ i wyobraznig, wzbo-
gacac slownictwo. Te interaktywne ksiazeczki mozna nie
tylko czyta¢, ale i stucha¢, dotykac i wacha¢. Mamy wigc
ksiazeczki—zabawki w postaci maskotek (Biedronka, Zétw,
Zajqc) — migkkie, wykonane z materiatu, z dodatkowym
mechanizmem umozliwiajacym poruszanie si¢. Jest ksia-
zeczka, ktora po przeczytaniu mozna wykorzystaé¢ jako
poduszke, pisz-
czace wo-
doodporne
ksiazeczki  do
kapieli wyko-
nane z tworzy-
wa, ksiazeczki
z  wstawkami
materialow o
roznych faktu-
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rach (seria Dotykam i poznaje), wreszcie — wzbogacone
o efekty audio, tzw. ksiazeczki dzwigkowe. Moze to by¢
ksiazeczka w ksztalcie ambulansu z sygnalem pogotowia
czy wozu strazackiego z dzwigkiem syreny, lub taka, w
ktorej po nacisnigciu guzika poznajemy odglosy zwierzat
i ptakow. W innych réznorodne odglosy wzbogacaja i uzu-
petniaja przebieg fabuly, (np. Trening miodego Herkulesa
— grajaca ksigzeczka z listwa dzwigkowa). Wreszcie ksig-
zeczki, ktére mozna czyta¢ samemu, badz po nacisnigciu
odpowiedniego guzika wyshicha¢ lektora, reklamowane
jako ,.ksiazeczki, ktore czytaja si¢ same”( np. Ksieznicz-
ka na ziarnku grochu). Uzupelieniem tej kategorii ksia-
zeczek angazujacych rézne zmysty sa pozycje z okien-
kami skrywajacymi zapachy (np. Przyjecie urodzinowe
== z zapachami owo-
cow).  Stosunkowo
duzo jest tez ksiaze-
czek z puzzlami (Jas
i Malgosia ,czytajac
bajkeg, uktadasz puz-
zle”), z magnesami
(,,stworz swoje wia-
sne magnesowe ob-
razki” lub ,,przykle-
jaj, przesuwaj i baw
si¢”), z naklejkami
czy fragmentami
Swiecacymi w ciemnosci. Czasami w jednej ksiazeczce
mamy kilka dodatkowych elementéw, jak np. seria Bajecz-
ka, puzzle i wesole nutki z bajkowa pozytywka czy Niezwy-
kly swiat baletu, ksiazka z puzzlami i ptyta CD z melodiami
pochodzacymi z najstynniejszych baletéw $wiata. Szcze-
g6lnie interesujace dla dzieci sa ksiazeczki z serii Odsun i
spojrz, nie od razu odkrywajace swoje tajemnice — dopiero
po odsunigciu potowy strony ukazuje si¢ niespodzianka.
W Muzeum Ksiazki Dziecigcej znajdziemy tez duzy wy-
bor wydawnictw edukacyjnych — sa bogato ilustrowane,
o roznych tematach przewodnich — np. ksiazeczka o ze-
garze, z ktorej dzieci ucza si¢ odczytywania godzin i mi-
nut, czy o przepisach ruchu drogowego. Warto wyr6znié
ksiazke — zabawke Wynalazki: trojwymiarowa podroz w
sSwiat ludzkiej pomystowosci. Dzigki niej dzieci w ciekawy
sposob poznaja ludzi o niezwyktych umystach i odkrywa-
ja histori¢ najwigkszych wynalazkéw. Duza ilo$¢ rucho-
mych elementow: sprytne pomyslane pociagane zaktadki,
przekrgeane kotka i klapki tej niezwyklej trojwymiarowej
ksiazki sprawiaja, ze przedmioty wydaja si¢ ozywac, a wy-
nalazki powstaja niemal na oczach dziecka. Ksiazki z serii
Zabawa i nauka korzystaja z metody nauczania czynno-
Sciowego, Ksiqzeczki aktywizujqce bawia i rozwijaja spo-
strzegawczo$¢ oraz zdolno$ci motoryczne najmtodszych
dzieci (migkka piankowa oprawa i piankowe wyjmowane
puzzle umozliwiaja samodzielne ogladanie). Powstaja tez
ksiazeczki integracyjne, takie jak np. Wielkie sprzqtanie
Natalii Usenko z tekstem rownolegtym w jgzyku Braille’a
czy Na poczcie albo Jade autobusem z rysunkami w wersji
dla niestyszacych.
W naszych zbiorach nie moze oczywiscie zabrakna¢ najstaw-
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niejszego obecnie dziecigecego bohatera, czyli Harry’ego Pot-
tera. Oprocz wszystkich tomow serii, posiadamy tez
przestrzenne wydawnictwa zawierajace ilustracje do naj-
wazniejszych scenzdwoch pierwszych czesci: Harry Potter
i kamien filozoficzny, Harry Potter i komnata tajemnic oraz
dodatkowa Har-
ry Potter Hogwart.
Ksiazki te, prze-
znaczone dla fanoéw
Harry’ego,  dzigki
technice  pop-up’u
pozwalaja mlodym
czytelnikom jeszcze
raz przezy¢ przygo-
dy bohatera i jego
przyjaciot w §wiecie
petnym magii i czar-
noksigskiej mocy.
Na podobnej zasa-
dzie opieraja si¢ m.in.: Wiktorianski dom lalek. Ksiazka do
zabawy i nauki o minionej epoce, Zycie na zamku. Tréjwy-
miarowa ksiqzka z makietq, Statek piratow. Ksiqzka z roz-
ktadanymi obrazkami.
Najnowszymi nabytkami
typu sa  bogato

tego
ilustrowa-

ne przestrzenne ksiazki o starozytnych cywilizacjach,
w ktorych zajmujacy tekst uzupetniony jest interaktywnymi
modelami przedstawiajacymi rézne aspekty kultury staro-
zytnego Egiptu, Grecji czy Chin. Bardzo popularne wsrod
dzieci i mtodziezy sa takze ksiazki przyblizajace tajemnice
epoki dinozauréw, opatrzone unikatowymi trojwymiaro-
wymi sylwetkami prehistorycznych gadow i odgtosami,
jakie wydawaty. Wsrod nich pomystowoscia wyroznia sig
ksiazeczka Triceratops: na tropach skamienialosci, ktora
w bardzo nietypowy sposob zapoznaje mtodego czytelnika
z narzg¢dziami i technikami, jakimi poshuguja si¢ paleonto-
lodzy — do ksiazki dotaczony jest zestaw 21 zakopanych
w piasku kosci i narzedzie do kopania (Wykop kosci, zbu-
duj szkielet triceratopsa i rozwiqz zagadke). Coraz wigcej
jest ksiazeczek z dotaczonymi okularami 3D (,,Zat6z oku-
lary 3D! Spojrz inaczej na $wiat! Obejrzyj trojwymiarowe
obrazki”). Na zakonczenie, trzeba wspomnie¢ o serii Zo-
stan bohaterem bajki. 1 tak Czerwony kapturek to ksiazka
— zabawka umieszczona w pudetku w ksztatcie koszyczka,
w ktorym oprocz ksiazki znajdziemy maski babci 1 wilka
oraz czerwong pelerynke. Dzigki temu dzieci moga wcie-
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la¢ si¢ w postaci z danej bajki lub inscenizowaé wymyslone
przez siebie historie rozwijajac inwencje tworcza. Na po-
dobnym pomysle oparta jest ksiazeczka Czerwony kapturek.
Teatr lalek z pacynkami przedstawiajacymi gléwnych bo-
haterow. Ksiazka ta jest rownoczesnie bajka, scenariuszem,
scena i kukietkami dla teatrzyku do odegrania przez dzieci.
Duza, odrebna grupe w Kolekeji stanowia komiksy
— zardwno polskie, jak i zagraniczne. Jeden z najstarszych
to 120 przygod Koziotka Matotka Kornela Makuszynskiego
z rysunkami Mariana Walentynowicza z 1934 roku (nie jest
to jeszcze typowy komiks, a jedynie historyjka obrazkowa
z wierszowanym tekstem pod rysunkami), czy Wanda lezy
w naszej ziemi (tych samych autoréw). Pdzniejsze to m.in.:
Niezwykte przygody Michasia Pogody z lat 50-tych, Tytus,
Romek i A’Tomek Henryka Chmielewskiego (pierwszy au-
tentyczny komiks dla dzieci wychodzacy nieprzerwanie od
1957 roku), Kajko i kokosz Janusza Christy oraz Antresol-
ka profesorka Nerwosolka Tadeusza Baranowskiego. Dla
miodszych dzieci przeznaczony jest cykl Przygod Kwa-
piszona Bohdana Butenki. W naszych zbiorach znajduja
si¢ oczywiscie takze najbardziej rozpoznawalne komiksy
amerykanskie: Superman, bohater o nadludzkich cechach,
Batman — niezwycigzony czlowiek-nietoperz, Spiderman
— czlowiek-pajak, Fistaszki (gtownymi bohaterami tego
komiksu sa pies o imieniu Snoopy i jego wiasciciel Char-
lie Brown) czy stynna seria MegaGiga opisujaca przygody
bohaterow bajek Disney'a. Komiksy francuskie to przede
wszystkim seria o Asteriksie stworzona przez scenarzyste
i pisarza René Goscinny'ego (jeden z najbardziej popular-
nych komikséw na $wiecie) oraz Lucky Luke (scenariusz
tego samego autora). Wazna pozycja jest legendarny 7hor-
gal, belgijski komiks z gatunku fantasy, ktorego tworcami
sa: polski rysownik Grzegorz Rosinski oraz belgijski sce-
narzysta, Jean Van Hamme. Komiks wciaz ewoluuje, roz-
wijajac si¢ nie tylko pod katem artystycznym, ale i literac-
kim. Twoércy w poszukiwaniu inspiracji siggaja po literature
pickna, czego przyktadem moga by¢: W pustyni i w puszczy:
komiks filmowy oparty na motywach powiesci Henryka Sien-
kiewicza czy Maly ksiqze na podstawie ksiazki Antoine’a de
Saint-Exupéry’ego. Coraz czgsciej komiksy stuza tez celom
edukacyjnym, np.: historia Francji i Biblia w obrazkach (Hi-
stoire de France en bandes dessinées, Découvrir la Bible)
francuskiego Wydawnictwa Larousse, Z Wadowic do Rzy-
mu: dzieje zycia Karola Wojtyly - Jana Pawla II (pierwsza
na $wiecie rysunkowa biografia papieza), Solidarnosé¢ - 25
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lat: nadzieja zwyktych ludzi ze wstgpem Lecha Walgsy czy
wreszcie Marzi (zdrobnienie imienia Marzena) — francuska
seria komiksowa autorstwa Marzeny Sowy i Sylvaina Savo-
ia (autobiograficzna opowies¢ Sowy o jej polskim dziecin-
stwie w Stalowej Woli w latach 80-tych XX wieku, w okre-
sie socjalizmu i ruchéw opozycyjnych wobec PRL-owskiej
wladzy). Specjalnie na Igrzyska Olimpijskie w 2008 roku
zostata przygotowana seria Stynni polscy olimpijczycy, kto-
ra przybliza sylwetki polskich sportowcow i trenerow, m.in.
Adama Matysza, Jacka Wszoty, Kazimierza Gorskiego czy
Wiadystawa Kozakiewicza. Warto tez wspomnie¢ o naj-
bardziej egzotycznych komisach w naszych zbiorach. Na-
leza do nich niewatpliwie: XX-wieczny kolorowy komiks
w jezyku chinskim z czas6w antyamerykanskiej propagandy
oraz czarno-biale, oryginalne japonskie mangi.

Przygladajac si¢ zbiorom Muzeum Ksiazki Dzie-
cigcej gromadzonym na przestrzeni ostatnich dziesigcioleci,
mozna dostrzec niezwykly rozkwit ksiazki przeznaczonej
dla odbiorcow bardzo matych, juz od najwczesniejszych
miesigey zycia. Przybiera ona coraz bardziej réznorodne
formy edytorskie i literackie, zadziwia pomystowoscia szaty
graficznej i licznych dodatkow. Zdecydowanie rozni si¢ od
najwczesniejszych publikacji dla najmtodszych — skrom-
nych, pozbawionych ilustracji ubogich ksiazeczek o wy-
raznie dydaktycznym i moralizatorskim charakterze, ktore
stanowily kiedy$ codzienno$¢ matego czytelnika. Dzigki
specyficznej, otwartej strukturze naszej Kolekcji, w ktorej
obok unikatowych najstarszych wydawnictw znajduja sig¢
pozycje najnowsze, o zréznicowanych formach i ksztaltach,
stanowi ona doskonaly material badawczy pozwalajacy na
przesledzenie calego procesu ewolucji ksiazki dziecigeej —
od XVIII po XXI wiek.

Elzbieta Domagalska

Bibliografia:
Kapela D. (1999), Muzeum Ksiazki Dziecigcej w Lodzi, ,,Guliwer”
nr5,s. 32
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KolekcjalMu
dydaktyka

Kolekcja Muzeum Ksigzki Dzieciecej
w sktad Dziatu Zbioréw Specjalnych Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej im. Marszatka Jézefa Pitsudskiego w todzi jest istot-

wchodzqca

nym elementem dziatan dydaktycznych i promocyjnych skiero-
wanych bezposrednio do dzieci i mlodziezy. Na podstawie jej
bogatych zbioréw od lat przeprowadzane sq lekcje biblioteczne
oraz prezentacie wakacyjne dla ucznidéw szkédt podstawowych,
gimnazjéw i licedw ogdlnoksztatcqeych, potgczone z prezenta-
cjq omawianych eksponatéw. Na przestrzeni lat Biblioteka do-
stosowywata oferte zajeé do zmieniajgcych sie mozliwosci, umie-
jetnosci i zainteresowan czytelniczych dzieci i mlodziezy. Lekcje
i prezentacie skladajq sie na spdéjiny pod wzgledem formy
i tresci cykl, zawierajgcy mozliwie kompleing i wszechstronng por-
cje wiedzy.

lekcje
kodeksu),
i nowej ksiqzce dzieciecej (Ksiqzka dziecieca dawniej i dzis), hi-

Najwiekszym  powodzeniem poswie-

dawnej

cieszq sie
cone historii  ksigzki (Od zwoju do
storii komiksu (Swiat w obrazkach) oraz rodzajom zbioréw spe-
cjalnych. Dzieki statej akcji promocyinej w ostatnich latach znacz-
nie poszerzyt sie zasieg dziatalnosci dydaktycznej: w zajeciach
bierze udziat coraz wiecej szkdt i instytucji kulturalnych spoza
todzi (przyjezdzajq do nas dzieci z 25 miejscowosci wojewddz-
twa tédzkiego, goscilismy tez grupe 18 ucznidw z polskich szkot
na Litwie). Specjalne zajecia prowadzone sq dla studentow
Uniwersytetu tédzkiego, dla kierunkéw Informacia Naukowa
i Bibliotekoznawstwo, Filologia polska i Historia sztuki oraz
Nauczycieli.
Nasza wspdtpraca nie ogranicza sie tylko do szkdt.

dla Wojewddzkiego Osrodka Doskonalenia
Udato nam sie réwniez nawigzaé kontakty z instytucjami kultu-
ralnymi, fundacjami i organizaciomi pozarzqdowymi, takimi jok
m.in.: Lédzki Dom Kultury, Miejski Osrodek Kultury oraz Miodzie-
zowy Dom Kultury w Tomaszowie Mazowieckim, Miodziezowy
Dom Kultury w Wieluniu, Centrum Zaje¢ Pozaszkolnych, Funda-
cja ,Dziewczynka z zapatkami”, ZHP Chorqgiew tédzka Hufiec
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eumKsiazKilDzieciecej:
iinromocia

tédz- Widzew, Salezjanski Osrodek Mtodziezowy Don Bosco
w Lutomiersku. Naszymi gosémi byli réwniez: Caritas Archidie-
cezji todzkiej, Przedszkole Publiczne Sidstr Stuzebniczek NMP,
Domy Dziecka, Mlodziezowy Osrodek Wychowawczy, Specjalny
Osrodek Szkolno — Wychowawczy dla Dzieci Stabo Widzgcych
i Niewidomych im. Majora Hieronima Baranowskiego oraz Zaktad
Poprawczy i Schronisko dla Nieletnich.

Zajecia  dydaktyczne prowadzone sq przez caty
rok. Organizujemy imprezy okolicznosciowe (Dzien Dziec-
ka w Bibliotece - w $wiecie wierszy Juliana Tuwima) oraz zaje-
cia w ramach akcji Wakacje z ksiqgzkq. W zwiqzku z popu-
larnosciq jokq nieustannie cieszq sie wsrdéd dzieci dinozaury,
w tym roku spotkania te nosity tytut Biblioteczny Park Jurajski. W
lipcu i w sierpniu 2014 roku z naszej oferty skorzystato prawie
250 dzieci.

Z prowadzonej przez Dzial statystyki odwiedzin i wypozy-
czen wynika, ze w ciggu ostatnich 16 lat (od 1999 do 2014
roku) przeprowadzilismy 729 lekcji i prezentacji, w ktérych
uczestniczylo 15.496 uczniéw i studentow. W czasie ich
trwania zaprezentowano Iqcznie ponad 76 tysiecy obiek-
tow ( doktadnie - 76.132).

Z naszq ofertq wychodzimy takze poza mury Biblioteki
— organizujemy prezentacje z okazji Dnia dziecka (np. w Centrum
Leczenia Choréb Pluc i Rehabilitacii), bierzemy udziat w akcji Cata
Polska czyta dzieciom oraz w programie aktywizacji czytelnic-
twa tddzkie Czyta. O popularnoici, jakq cieszq sie nasze zajecia
niech $wiadczy fakt, ze udziat w nich jest nagrodq w konkursach
(w pierwszej edycji ogdlnotédzkiego konkursu plastycznego Euro-
pa pefna bashi oraz w konkursie zorganizowanym przez katedre
Bibliotekoznawstwa Ut z okazji Miedzynarodowego Dnia Ksiqzki
i Praw Autorskich).

Inng formq korzystania z potencijatu Muzeum Ksigzki
Dzieciecej sq wypozyczenia dla instytucji kulturalno-o$wiatowych,
Wspdtpracujemy przede
wszystkim z bibliotekami: MBP w Opolu — wystawa  Ksigzki

gtéwnie w celach wystawienniczych.

Jana Brzechwy, MBP tédz-Widzew — wystawa Polonia i Polacy
w $wiecie. Polska kultura za granicq, MBP w Opolu — wystawa
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Magiczny $wiat bashi i bajki, MBP £édz-Gérna Filia nr 15 — wy-
stawa Formy wspétczesnej ksiqzki dla dzieci, MBP Lédz-Polesie Fi-
lia nr 7 - wystawa Bohaterowie powiesci Kornela Makuszyriskiego
w ksiqzce, filmie i teatrze, MBP tédz-Polesie Filia nr 3 — wystawa
z okazji Il edycji Tygodnia Bibliotek, Filia nr 4 MBP tédz-Widzew
— wystawa Swiat pozndje polskich literatéw .

Drugq grupq uzytkownikdw sq muzea: Muzeum
Oswiaty Ziemi tédzkiej (wystawy: Awantura o... czyli rézno-
rodne spotkania z bohaterami ksiqzek Kornela Makuszynskie-
go, Pinokio i inne ,ozywione” lalki, Czar §wiqf Bozego Naro-
dzenia w literaturze dzieciecej, Fantastyka w ksiqzkach dla dzieci
i miodziezy , Juliusz Verne — kultowy pisarz naszych pra-
dziadkéw) oraz Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza
w Warszawie (wystawa poswiecona edycjom Zfotej Rézdzki He-
inricha Hoffmana).

Z naszych zbioréw korzystajq tez teatry (Te-
atr Lalek Arlekin — wystawa fowarzyszqca premierze spek-
taklu Zlota Rézdzka na podstawie ksigzki Heinricha Hof-
fmanna, Teatr Lalki i Aktora Pinokio), szkoly (Zespdt Szkot
Specjalnych nr 2 — wystawa Literatura Duriska —basnie H.Ch.
Andersena  towarzyszqca Dniom Danii), Szkota Podstawo-
wa nr 173 — wystawa Poczytaj mi mamo, poczytaj mi babciu),
a ostatnio takze Galeria tédzka (wystawa Niezwykly Jules Verne).

Zbiory Muzeum stuzq tez mniej oczywistym celom.
Wytwérnia Filméw Fabularnych w todzi wypozyczyla czesé
eksponatéw w zwigzku z produkcjq filméw Podréze Pana Kleksa
i W pustyni i w puszczy, Wydawnictwo Edukacyjne RES POLO-
NA Sp. z o.0. — do opracowania i wydania wypiséw z literatury
pieknej dla klasy drugiej szkoty podstawowej do podrecznika pt.
Ja, ty i swiat, Wydawnictwo Akapit Press — do wstepnych prac
wydawniczych zmierzajgcych do przygotowania wznowien trzech
powiesci Edmunda Niziurskiego, Wojewddzki Osrodek Doskona-
lenia Nauczycieli — jako pomoc dydaktyczng na zajeciach poswie-
conych rozwojowi ilustracii ksigzkowej, dr Danuta Mucha, adiunkt
w Instytucie Filologii Polskiej Filii Akademii S'wiQtokrzyskiei
w Piotrkowie Trybunalskim — dla celéw badawczych do przy-
gotowywanej publikacji naukowej Zapomniane lektury dla dzieci
i mlodziezy, a prof. Krystyna Ratajska podczas pracy nad ksiqzkq
Julek: podréze do krainy wyobrazni Juliona Tuwima.

Woaznq czesciq pracy z ksiegozbiorem Muzeum sq tez
kwerendy przeprowadzane na okreslone potrzeby uzytkowni-
kéw — przekrojowe (Najpopularniejsze polskie ksiqzki dla dzieci
i mlodziezy na przestrzeni XX wieku: od lat 20-tych do 90-tych
— zestawienie obejmowato autoréw i najpopularniejsze tytuty
w poszczegdlnych dziesiecioleciach — dla programu TVP Kawa czy
herbata) i wymagajgce doktadnej melioracji posiadanych zaso-
béw (Najciekawiej ilustrowane polskie ksiqzki dzieciece XX wieku).

W ramach dziatalnosci popularyzatorskiej, w oparciu
o bogate zbiory Kolekcji, przygotowywane sq wystawy pre-
zentowane w holu Biblioteki, m.in.: Maria Konopnicka. Zycie i
dzieto. 160 rocznica urodzin Poetki (kwiecien 2002); Od ko-
deksu do zabawki. Z ksiegozbioru Muzeum Ksiqzki Dziecigcej.
Wystawa towarzyszqca wojewddzkie] sesji popularnonauko-
wej pt. Czytelnictwo dzieciece w 85-lecie SBP, 85-lecie WiMBP
i 80-lecie bibliotek publicznych dla dzieci (grudzien 2002); 40
lat Muzeum Ksiqzki Dziecigcej w Wojewédzkiej i Miejskiej Bibliotece
Publicznej im. Marszatka J. Pitsudskiego w todzi (2004); Bashie jego
zycia...200 rocznica urodzin Hansa Christiana Andersena (2005);
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Guliwer. Jubileusz 15-lecia czasopisma o ksiqzce dla dziecka (2006).
Wystawa towarzyszqca spotkaniu jubileuszowemu z okazji 15-le-
cia Czasopisma o ksiqzce dla dziecka GULIWER (pazdziernik
2006); Swiat w obrazkach. Komiks polski i $wiatowy w zbiorach
Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Marszatka J. Pit-
sudskiego (2010).

Caty czas staramy sie poszukiwac nowych form dziatalnosci wy-
chodzqcych naprzeciw oczekiwaniom dzieci i mtodziezy. Z okazji
przypadaijgcej w tym roku piecdziesigtej rocznicy Kolekcji Mu-
zeum Ksiqzki Dzieciecej Biblioteka zorganizowata trzy konkursy
plastyczne: © Mdj ulubiony bajkowy bohater, Mdj Superbohater
ksiqzkowy, ® Zatrzymane w kadrze — mdj ulubiony bohater literacki

Spotkaty sie one z olbrzymim zainteresowaniem — otrzymalismy
tgcznie 1150 prac, ktdre pozwolity nam poznaé aktualne zain-
teresowania czytelnicze dzieci i mtodziezy, zorientowac sie, jo-
kie lektury i ich bohaterowie wzbudzajq najwiecej emociji, ktére
z dawnych lektur nadal cieszq sie zainteresowaniem oraz jak ksztat-
tujq sie nowe trendy literackie w réznych grupach wiekowych.

Kolekcja Muzeum Ksigzki Dzieciecej popularyzowana
jest takze w Internecie. W Bibliotece Cyfrowej Regionalia Ziemi
tédzkiej prowadzonej przez WBP im. Marszatka J. Pitsudskie-
go (hitp://be.wbp.lodzpl/dlibra ) zamieszczono 42 ksigzki,
w wiekszosci pochodzqce z XIX wieku - najstarsza wydana zostata
w roku 1791.

Z okazji50-lecia MKD w Bibliotece Cyfrowejzamieszcza-
ne sq wystawy w ramach cyklu: ,, Wybitni ilustratorzy ksiqzki dzie-
ciecej”. Dotychczas ukazaty sie trzy czesci: cz. 1 Jan Marcin Szancer;
cz. 2 Stanistaw Debicki, Michat Bylina, Jerzy Srokowski , Olga Sie-
maszko; cz. 3 Franciszka Themerson, Bogdan Zieleniec.

W Bibliotece Cyfrowej jest takze wystawa prezentujgca prace
laureatéw wspomnianych wyzej konkurséw przeprowadzonych
z okazji 50-lecia MKD.

Zbiory Kolekcji Muzeum Ksigzki Dzieciecej wykorzystywane sq
réwniez podczas Jarmarku Wojewddzkiego — imprezy organi-
zowanej przez Urzqd Marszatkowski Wojewddztwa tddzkiego
dla mieszkancéw todzi i regionu. Dla najmtodszych uczestnikéw
Jarmarku na stoisku Biblioteki odbywaiq sie corocznie cieszqce sie
duzq popularnosciq konkursy, podczas ktérych trzeba odgadnqgé
autora i tytut dzieciecej lektury na podstawie pochodzqcych zen
ilustracii.

Mamy nadzieje, ze dzieki zréznicowanej ofercie skie-
rowanej do mlodych czytelnikéw uda nam sie zburzyé funkcjo-
nujgcy w tej grupie wiekowej stereotyp biblioteki jako miejsca
staroswieckiego i nudnego. Liczymy na to, ze nasza Biblioteka
bedzie, pomimo olbrzymiej konkurencji, postrzegana nie tylko
jako zrédito potrzebnej wiedzy, ale i rozrywki.

Korzystajgc z okazji, w imieniv Dziatu Zbioréw Spe-

cjalnych zapraszam na jubileuszowe wystawy:
Ksigzeczki dla grzecznych i niegrzecznych dzieci. 50-lecie Kolek-
cji Muzeum Ksiqzki Dziecigcej (parter), Polska ilustracja ksigzko-
wa dla dzieci (I pigtro), Bohdan Butenko —Mistrz Polskiej llustracii
(Il pietro).

Elzbieta Domagalska
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DR JACEK LADORUCKI

(Katedra Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej UL)

Wyksztatcenie: Studia na Wydziale Filologicznym Uni-
wersytetu tédzkiego w zakresie Filologia polska, specjal-
nos$é: Bibliotekoznawstwo i informacja naukowa, ukonczone
w 1997 roku (praca magisterska pt. >>Brulion<< — pismo
literackie i kulturalne konca XX wieku. Zarys problematyki
napisana pod kierunkiem prof. dr hab. Janusza Dunin-Hor-
kawicza). W roku 1998 podjqt studia doktoranckie na wy-
dziale Filologicznym Uk, a w roku nastepnym zostat zatrud-
niony w Katedrze Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej
Uniwersytetu Lédzkiego, gdzie pracuje do dzis jako adiunkt.
W 2004 roku uzyskat stopien doktora nauk humanistycz-
nych w zakresie bibliologii (Ut). Dziedziny zainteresowan:
bibliologia, czytelnictwo i konsumpcja ksigzki, rynek ksiqzki,
typologia ksiqzki, historia i metoda nauki o ksigzce.

Obecnie pracuje nad rozprawq habilitacyjng dotyczgcq
dorobku Janusza Dunina ze szczegdlnym uwzglednieniem
waqtkéw antropologicznych i transdyscyplinarnych perspek-
tyw odczytywania kultury poprzez ksiqzke w bibliologicz-
nym dyskursie.

Wazniejsze publikacje:

1. ,Pojedziemy w cudny kraj...” O aspektach teorii i histo-
rii ksiqzek dla dzieci w dorobku naukowym Janusza Dunina
»Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis Studia
ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia” 2014, Vol, 12,
s. 169-180.

2. Antropologiczne waqtki bibliologii
[W:] Oblicza wspétczesnej bibliologii. Konteksty i transgre-
sie. Red. G. Czapnik, Z. Gruszka, J. Ladorucki, Warszawa-
tédz 2014, s. 455-469.System ksiqzki Jana Muszkowskie-
go [W:] Jan Muszkowski — Ludzie, epoka, ksiqzki. Tradycje
i kontynuacje. Red. G. Czapnik, Z. Gruszka, J. Ladorucki,
Warszawa-tédz 2014, s. 33-43.

3. Book as an art objekt. A few comments on the collec-
tion “Polish Art Book at the Turn of the 20 th Centery” [In:]
Around the book the Library and Information. The Present
State — Chellenges — Prospects. Studies and esseys. Ed. by
M. Juda, A. Has-Tokarz, R. Malesa, Lublin 2014, s. 47-59.

4. Koniec ery Gutenberga? Nowe i stare media w prze-

Janusza Dunina

strzeni kultury [W:] Festiwal basni. Materiaty naukowo-dy-
daktyczne dla nauczycieli, bibliotekarzy i pracownikéw kul-
tury [+DVD]. Red. J. Ladorucki, Konin 2013, s. 21-33.

5. Janusz Dunin: badacz osobny. Uwagi o cechach metody
naukowej i bibliologii otwartej uczonego "Roczniki Biblio-
teczne" T. 57: 2013, 5. 103-112.

dr Jacek Ladorucki
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Dr Jacek Ladorucki:

Swiat ksigzki dzieciecej Janusza Dunina.
Od praktyki kolekcjonowania do teorii edytorstwa

Abstrakt:

Profesor Janusz Dunin-Horkawicz (1931-2007) — hu-
manista, bibliolog, wykladowca akademicki, bibliofil.
Uczony posiadat wypracowane w czasie wieloletnich
badan i praktyki pracy z ksiqzkq kompetencje, ktére
pozwalaty mu trafnie (mimo swoistego eklektyzmu me-
todologicznego) charakteryzowaé funkcjonalne cechy
publikacji, interakcje czytelnik-lektura i aspekty prze-
mian formalnych $wiata drukéw. Dunin badat rozwéj
form edycji dzieciecych i ich strukturalne zréznicowanie,
analizowat jezyk znakéw pozwalajgcych czytaé nie tylko
w ksigzce, lecz takze samq ksigzke jako przedmiot na-
sycony znaczeniami; wiasciwg mu metodq postepowania
badawczego byto strukturalno-typologiczne rozpoznanie
publikacji i ich przeznaczenia czytelniczego. Prekursorski
charakter prac naukowych Dunina, jego poszukiwanie
metod i sposobdéw artykutowania wiedzy ksiegoznaw-
czej kierowaty go w strone interdyscyplinarnosci. Uczony
czesto wykorzystywal swojq wiedze bibliofilskq i pod-
kreslat, ze sposréd dawnych ksiqzek dzieciecych, istotne
sq te, ktére przetrwaty w kolekcjach, stajgc sie waznym
elementem kultury, nawet jesli nie posiadajg waloréw
artystycznych. Duze znaczenia odgrywata aktywnosé
kolekcjonerska profesora i sposéb doswiadczania $wia-
ta kultury poprzez niq. Praktyka kolekcjonowania byta
»faktem antropologicznym” oddajgcym szczegdlny sto-
sunek badacza do obiektéw (drukéw) i podkreslajgcym
swoisty naukowy uzytek, jaki z nich czynit. Badacz nada-
wat pospolitym drukom wartos¢ w tworzonych kolek-
cjach, ktére zebrane ukazywaty zjawiska w rozwijajqcej
sie zywo, na przetomie XIX i XX wieku, kulturze druku.
Profesor Dunin to jeden z najwazniejszych historykéw
i teoretykow ksiqzki w Polsce, a jego dorobek zastugu-
je na analizy i interpretacje wspoétczesnych bibliologéw
i badaczy kultury.

bibik.wbp.lodz.pl

Fot. 5. dr Jacek Ladorucki
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prezes Polskiej Sekcji IBBY
(Stowarzyszenia Przyjaciét Ksiqzki dla Miodych)

Maria Kulik, jako prezes Polskiej Sekcji IBBY
z siedzibq w Warszawie, od 2007 r. nieprzerwanie dba
o realizacje celéw statutowych Stowarzyszenia, jakimi sq N
przede wszystkim: integracja réznych srodowisk zwiqzanych 3
z ksiqzkq dzieciecq oraz promocja wartosciowej literatury 2
dzieciecej. W $wiadomosci nauczycieli, bibliotekarzy, 2
wydawcéw, autordw i ilustratoréw, a takze nierzadko f
rodzicéw i miodych czytelnikéw IBBY juz od lat cieszy sie &

autorytetem i zaufaniem co do swego prestizu i kompetencii,
stqd tez warto naswietli¢ historie jej dziatalnosci.

dla
Mtodych, (ang. International Board on Books for Young People

Poczqtki Stowarzyszenia Przyjaciét Ksiqzki

— w potocznej mowie przywykio sie uzywaé skrétu IBBY)
siegajq potowy ubiegtego wieku. Swiezy i doé¢ nowatorski
zamyst utworzenia organizacji o takim profilu i zasiegu
aktywnosci powstat okoto dwéch lat przed pierwszym,
zatozycielskim kongresem IBBY w Zirychu (1953).Wizja
miedzynarodowej organizacji non-profit skupionej na
réznych aspektach powstawania, obiegu i recepcji ksiqzki
dzieciecej narodzita sie w umysle Jelli Lepman, aktywistki,
dziennikarki i tlumaczki pochodzenia niemieckiego oraz
zatozycielki Miedzynarodowej Biblioteki dla Mtodziezy
(Internationale Jugendbibliothek, 1JB) w Monachium, i zostata
' podczas
wiecu pod hastem: International Understanding through
Children’s Books. juz wdwczas

skonkretyzowanym projektem ztozonym na barkach nowo

nakreslona szerokiemu audytorium w 1951 r.
Dyskusja zaowocowata

powotanego komitetu do sprawy utworzenia IBBY.

Kongres zatozycielski w Zurychu, w ktérym wzieto
udziat ponad 200 oséb z catego $wiata, a wsrdd nich

— jedna z inicjatorek powstania IBBY — wraz

Fot. 7. Jella Lepman

z czytelnikami

1. Data wg.: How it all began. [Online]. Protokét dostepu: http://www.ibby.or-
g/261.0.html, [16.03.2015]. Wedtug: International Board on Books for Young People.
[Online]. Protokét dostepu:
htfp://en.wikipediq.org/wiki/lnterncfionoLBoqrdfonfBooksfforfYounngeople,
[16.03.2015] meeting éw odbyt sig w 1952 r.

bibik.wbp.lodz.pl

takie stawy swiata ksiqzki dzieciecej, jak m. in. Astrid
Lindgren, Erich Kdastner, Lisa Tetzner, Jo Tenfjord, Fritz
Brunner, Bettina Hirlimann, Richard Bamberger i Pamela
Travers, pokonawszy przeszkody sprzecznych wizji i opinii
wytyczyt szlak dziatalnosci IBBY na kolejne szesédziesiqt lat.
Nowy twér zarejestrowano w Szwajcarii jako organizacje
non-profit przy wsparciu fundacji
Juventute oraz istniejqcej Internationale
IBBY zostat
pochodzqcy ze Szwajcarii Otto Binder. Do jego zadan

szwajcarskiej Pro
juz woéwczas

Jugendbibliothek. Pierwszym prezydentem

nalezata administracja i koordynacja dziatalnosci IBBY.

Obecnie IBBY sktada sie z dziatajgcych zaréwno
w  krajach rozwijajqcych sie, 75
narodowych sekcji?, ktére rézniq sie od siebie pod

rozwinietych, jak i
wzgledem struktury organizacyijnej i priorytetowych zadan,
jednak tqczy je wspdlna misja, jakq jest przede wszystkim:

. inicjacja dialogu miedzynarodowego na
polu ksiqzki dziecigcej,

. umozliwienie  dzieciecemu  czytelnikowi
(w szczegdlnosci w krajach rozwijajgcych sie) dostepu do
ksiqzki o wysokiej wartosci literackiej i artystycznej,

. stymulacja rozwoju badan nauvkowych na
polu literatury dzieciece;.

Centralng siedzibq IBBY jest Bazylea. Prezydentem IBBY jest
obecnie pochodzqcy z Belgii nauczyciel i znawca literatury
dziecigecej, Wally de Doncker.

Od niemalze samego poczqtku  gtéwnym
priorytetem Stowarzyszenia byt nieskrepowany i ignorujgcy
wszelkie bariery polityczne, jokimi przepetniona byta
Europa XX w., dialog pomiedzy podmiotami zwigzanymi
z ksiqzkq dzieciecq. IBBY za pomocq szerokiej gamy
srodkéw dqzy do realizacji swojej misji. Do najwazniejszych
z nich nalezq;:

2. IBBY National Sections. [Online]. Protokét dostepu: http:/ /www.ibby.org/255.0.html,
[16.03.2015].
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. Nagroda im. Hansa Christiana
Andersena (ang. Hans Christian Andersen Award), najwyzsze
miedzynarodowe wyréznienie w kategorii ksiqzki dzieciecej,
zwane ,Matym Noblem” (ang. The Little Noble Prize).
Nagroda im. Hansa Christiana Andersena przyznawana
jest co 2 lata w dwéch kategoriach: literackiej (od 1956 r.)
igraficznej(od 1966r.). Patronat nadnagrodgsprawuje krélowa
Danii, Matgorzata ll, jednak prestiz nagrody sprawia, ze
wielu prywatnych inwestoréw, jak np. Nissan Motor Co.
udziela jej swego wsparcia®. Twércy nominowani do nagrody
za posrednictwem narodowych sekcji IBBY podlegajq
ocenie miedzynarodowego jury, w ktérego sktad wchodzq
najwybitniejsi znawcy literatury dzieciecej. Honorowym
odznaczeniem laureatéw nagrody jest Medal im. Hansa
Christiana Andersena. Pierwszymi laureatami nagrody byli
Eleanor Farjeon (literatura) oraz Alois Carigiet (ilustracja);

Fot. 8. Medal im. Hansa
Christiana Andersena
stanowiqcy  najwyzsze

. na $wiecie wyrdznienie

w kategorii literatury
dziecigcej
. tworzenie i biezqce uzupetnianie Listy

Honorowej IBBY (ang. IBBY Honour List), ktérej celem jest

zgromadzenie najbardziej wartosciowych, wybitnych
i z réznych wzgledéw wyijqgtkowych pozycji literatury
dzieciecej réznych narodéw i kultur. Nominacje nadsytane
sq przez narodowe sekcje IBBY i oceniane pod wzgledem
literackim (od 1956 r.), graficznym (od 1974 r.) oraz
translatorskim (od 1978 r.). Ksiqzki wpisane na Liste
Honorowq IBBY sq gromadzone w komplecie w trzech
miejscach na $wiecie: Szwajcarskim Instytucie ds. Mediéow
dla Dzieci i Miodziezy w Zurychu, Internationale
Jugendbibliothek w Monachium oraz Centrum Sztuki dla

Dziecka w Bratystawie;

. organizacja obchodédw Miedzynarodowego
Dnia Ksigzki dla Dzieci (ang. International Children's Book
Day, ICBD) 2 kwietnia. Zadanie to nalezy corocznie do
innej z narodowych sekcji IBBY i obejmuje opracowanie
i przedtozenie tematu przewodniego Swieta, przygotowanie
oprawy graficznej i estetycznej oraz przyjecie gosci.
Ustanowiono je u progu dziatalnosci samej IBBY tj. w 1967 r.
W 2015 r. uroczysto$¢ zostanie zorganizowana przez
sekcje Zjednoczonych Emiratéw Arabskich pod hastem:
»Wiele kultur — jedna opowiesé” (ang. Many cultures — one
story);

3. Zob.: Nissan Supports "The Hans Christian Andersen Awards" as the Main
Sponsor[Online]. Protokét dostepu: http://www.nissan-global.com/EN/
NEWS/2002/_STORY/020927-03.html, I, [16.03.2015].
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%
\ MANY CULTURES Fot. 9. Plakat promujqcy
ONE STORY Miedzynarodowy  Dzien  Ksiqzki

INTERNATIONAL Dziecigcej w 2015 r. opracowany
CHILDREN'S przez  narodowq  sekcje  IBBY
BOOK DAY Zjednoczonych Emiratéw Arabskich.
April 2nd 2015
_4BEY _ wadB
. publikacja kwartalnika ,,Bookbird
a Journal of International Children's Literature”, ktéry

joko gtéwny organ prasowy IBBY stanowi miejsce dialogu

cztonkdéw  Stowarzyszenia, prezentacii i oceny wynikow

ich badan oraz relacji z dziatalnosci narodowych sekdiji;

Fot. 10. ,,Bookbird” — czasopismo IBBY.

. (BbY

IBBY-Asahi
corocznie

. Nagroda  Asahi
Reading Promotion Awards)*

(ang.

przyznawana
za aktywnos¢ w zakresie promocji czytelnictwa wsréd
dzieci i mlodziezy. Nagrode te ustanowiono w 1986 r.
podczas kongresu IBBY w Tokio. Laureatem moze zostac
instytucja realizujgca program promujgcy czytelnictwo
wéréd dzieci i miodziezy, a nominacje nadsytane sq
przez narodowe sekcje. Pierwszym laureatem zostata

w 1988 r. wenezuelska instytucja non-profit Banco del Libro;

Fot. 11. Banco del Libro w Caracas — pierwszy laureat
Nagrody Asahi (1988).

4. Zob.: IBBY-Asahi Reading Promotion Award, [Online]. Protokét dostepu: http://
www.ibby.org/272.0.html2&L=1, [17.03.2015].

bibik.wbp.lodz.pl
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. utatwianie dostepu do ksiqzki dzieciom
na catym sSwiecie, poprzez dziatalno$¢ w réznorodnych
projektach, takich jak np.: IBBY Libraries in Gaza, Palestine
(2014), ktérego celem jest odbudowa dwéch usytuowanych
w Strefie Gazy bibliotek dzieciecych, otoczonych opiekq
IBBY od 2008 r. i zniszczonych w lipcu 2014 r.;

d inicjacja i wspieranie badan naukowych
nad ksiqzkq dzieciecq.

W 1973 r do

reprezentacja,

Stowarzyszenia  dotqczyta

polska tworzqca nowq narodowq
sekcje IBBY.® Sekcja istnieje do dzié, dziatajgc preznie
na rzecz realizacji celéw statutowych IBBY, pod nazwq
Stowarzyszenie Przyjacidt Ksiqzki dla Miodych (pod takq

nazwq zostata zarejestrowana w 1993 r., po transformacji

ustrojowej).

Polska  Sekcja IBBY
doktada staran by uczestniczyé
zarébwno w  zyciu  catego

Stowarzyszenia, jak i prowadzié
dziatania na lokalnym, polskim
polu. Do najwazniejszych zadan
i form aktywnosci realizowanych
przez Polskq Sekcje IBBY nalezq: | =

. nominacije
rodzimych twércéw do Nagrody
im. Hansa Christiana Andersena.
Zbigniew Rychlicki,
ilustrator i autor m. in. wizerunku g
postaci Misia Uszatka z ksiqzek
Czestawa Janczarskiego,
otrzymat te nagrode w roku
1982.

znany

12. Mi§ Uszatek - ilustracja

autorstwa  Zbigniewa  Rychlickiego,

laureata nagrody im. H. Christiana
Andersenaz 1982 r.

. zgtaszanie nominacji na Liste Honorowq
IBBY.Obecnienaliscieznajdujesiejuzponad 20 pozycjipolskiej
literatury dzieciecej. Czes¢ z nich,w latach 70. i 80., zostato
wydanych naktadem wydawnictwa ,Nasza Ksiegarnia”
w ramach celowej serii wydawniczej ,,Lista Honorowa Hansa
Christiana Andersena”;

P |
Fot. 13. A. Minkowski, Gruby — ksigzka z serii , Lista

Honorowa H. Ch. Andersena”.

5. Twércy dzieciom : almanach Polskiej Sekcji IBBY 1990-2005.

bibik.wbp.lodz.pl

. nominacje rodzimychinicjatyw doNagrody
Asahi. W 2006 ., podczasjubileuszowego, 30.Kongresu IBBY
w Macao, laureatem tej nagrody zostata polska Fundacja
ABC — ,,Cata Polska czyta dzieciom”;

Fot. 14. Plakat reklamujgcy nagrodzong Nagrodq

Asashi Fundacje ABC —,,Cata Polska czyta dzieciom”.

. nominacie  rodzimych  twércéw  do:
Nagrody im. Astrid Lindgren oraz Nagrody Ministra Kultury

i Dziedzictwa Narodowego;

. nominacie i  wylanianie laureatéw
nagrody ,Ksiqgzka Roku”. Wyréznienie to, uchodzqgce za
najwyzsze wyrdznienie z zakresu ksiqzki dzieciecej na
poziomie lokalnym, ustanowione zostato w 1988 r. i jest
przyznawane przy wsparciu Ministerstwa Kultury i Sztuki
(obecnie Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego).
Nagrode te moze otrzymac zyjqcy polski autor lub ilustrator
ksiqzki dzieciecej a takze osoba lub instytucja zastuzona

w zakresie promocji czytelnictwa;

Fot. 15. M. Rusinek, Wierszyki domowe —

ksiqzka wyrézniona przez PS IBBY jako
»Ksiqzka Roku 2012".

. przyznawanie (od 2000 r.) Medalu Polskiej
Sekcji IBBY za catoksztatt twérczosci w dwédch kategoriach
(literatura i grafika). Po raz pierwszy wyrdznieniem tym
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odznaczono Krystyne Siesickq w kategorii literatury i Olge
Siemaszko w kategorii grafiki;

Fot. 16. llustracja Olgi Siemaszko —

laureatki pierwszego w historii Medalu

PS IBBY za catoksztatt twérczosci
(grafika) —w 2000 r.
. od 2007 r. Polska Sekcja IBBY przyznaije

takze wyrédznienie dla wydawcy zastuzonego na polu
wybitnej ksiqzki dzieciecej pod nazwq ,Nagroda Donga”.
Nagrodq jest statuetka zaprojektowana przez Bohdana
Butenke, wyobrazajgca Donga (bohatera ksiqzki Edwarda
Leara, Dong, co ma $wiecqcy nos i inne wierszyki). Zaréwno
statuetka, jak i nagroda, przyznawana jest w dwéch
wariantach: maty Dong przyznawany jest przez jury
ztozone z dzieci, za$ duzy Dong przez komisje ztozonq
z przedstawicieli branzowych grup zawodowych (pisarzy,
krytykéw, redaktoréw, grafikéw i poligraféw);

Fot. 17. Statuetki duzego i matego Donga.

. organizacja wystqgpien polskiej
reprezentacji w Biennale llustracji w Bratystawie (oraz
innych wystaw, jak np. Triennale w Tallinie) we wspotpracy
z Ministerstwem Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Ta
najwieksza na $wiecie wystawa ilustracii ksiqzki dzieciecej
potgczona z konkursem, cieszy sie miedzynarodowym
prestizem. Polska Sekcja IBBY uczestniczy w wylonieniu
reprezentacii polskich ilustratoréw oraz organizacji stoiska

i przygotowaniu ekspozycji;

. organizacja obchodéw Miedzynarodowego
Dnia Ksigzki dla Dzieci — Polska Sekcja IBBY dostgpita tego
zaszczytu w 1980 r. Hasto uroczystosci tego roku obmyslone
przez Wojciecha Zukrowskiego brzmiato: Ksiqzka moim
oknem na swiat, plakat
zaprojektowat Jerzy Czerniawski.®

zas promujgcy wydarzenie

W  wyniku tak  preznej i  sprawnej
dziatalnosci  Polska  Sekcja IBBY cieszy sie dzi$
ogromnym autorytetem srodowiska zwiqzanego

z ksiqzkq dzieciecq, co wiqze sie z odpowiedzialng
rolg opiniotwérczq, prowadzeniem edulkacji literackiej
i artystycznej najmtodszego pokolenia czytelnikow.

Fot. 18. Maria Kulik w Filii nr 24 MBP

w Lublinie

oprac. Bogustawa Kué

6. Zrédio: http:/ /www.ibby.pl/2p=1222 [17.03.2015].
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Monika Obuchow

dziennikarka i publicystka, recenzentka i kolekcjonerka
ksiqzek obrazkowych, prezes Fundacji Z.O.R.R.0.Z

Laureatka nagrody Polskiej Sekcji IBBY w Konkursie ,,Ksigzka
Roku” (2008), w kategorii upowszechniania czytelnictwa wérdéd dzieci
i mtodziezy, kieruje uwage odbiorcéw w szczegdlnosci na utrzymujqce
wysoki poziom artystyczny ksiqzki obrazkowe, ktére sq takze przed-
miotem jej pasiji kolekcjonerskiej. W swojej dziatalnosci popularyzator-

Fot. 19. Monika Obuchow

skiej Monika Obuchow od lat wykorzystuje rézne formy i $rodki prze-

kazu, jakie oferujq nowe media.

Gtlosnym sukcesem Moniki Obuchow na polu upowszechniania czytelnictwa wérdéd dzieci i mtodziezy, ktéry zo-
stat doceniony i wyrdzniony przez Polskq Sekcje IBBY, jest autorski program kulturalny dla dzieci pt. Bajkonurrr, czy-
wyjatkowego, jak na wspodlczesne standardy telewizyjne, programu o charakterze magazynu literackiego dla dziedi,
w toku pracy nad jego produkcjq petnita takze funkcje scenarzy-
sty, rezysera i osoby prowadzqcej. Celem programu bylo wprowa-
dzenie dziecka w $wiat wysokiej kultury i sztuki, a takze promocja
czytania dzieciom wsréd widzéw dorostych. Autorska koncepcja
opierata kazdy odcinek na wybranej ksiqzce, ktéra musiata charak-
teryzowaé sie wysokim poziomem literackim i graficznym, czesto re-
prezentujgc przy tym mate, niszowe projekty o profilu artystycznym.
W kazdym odcinku wystepowata takze osoba ze swiata medidw,
ktdérej autorytet i umiejetnosci aktorskie dodatkowo zachecaty dzieci
i rodzicéw do siegniecia po lekture. Gosémi programu byli m. in.:
Urszula Dudziak (Rézowy prosiaczek M. Brykczynskiego), Kora (Sen,
ktéry odszedf A. Onimichowskiej) i Matgorzata Braunek (Jez K. Ko-
towskiej).

W roku 2011 w TVP 2 wyemitowano trzy pilotazowe odcinki ko-

lejnego programu kulturalnego dla dzieci, tym razem o szerszym,
Fot. 20. Kazik Staszewski czyta dzieciom w programie bo OdHOSZC[C)’m
Bajkonurrr. sie nie tylko do

ksiqzek, ale do
catej, szeroko pojetej aktywnosci kulturalnej, profilu pt. Pankot i Kot-
pan przedstawiajq w rezyserii i wg scenariusza Moniki Obuchow. Pro-
gram zostat zawieszony z braku funduszy, pomimo zyczliwego przy-
jecia ze strony widzéw i pozytywnych recenzji srodowiska twérczego.
W odréznieniv od magazynu Bajkonurrr, w ktérym oszczedna w for-
mie, minimalistyczna scenografia i spdjnosé¢ scenariusza miaty za za-
danie przyciqgaé uwage widza jak najsilniej do stanowiqcej gwézdz
programu lektury, program Pankot i Kotpan opracowano jako wielo-
watkowq i spojonq z wielu uzupetniajgcych sie elementéw kompozy-
cie, na ktérq sktadaty sie: fabularne przygody gtéwnych bohateréw
(dwoijki przybytych z kosmosu kotéw, Iqdujgcych kazdorazowo w in-
nym miejscu zwiqzanym z kulturq), emisji spektaklu teatralnego oraz

filmu animowanego.

Monika Obuchow wspétpracuje ponadto z ukazujgeym sie od Fot. 2.1 Woiciech Patecki i Roman Holc jako Pankot i Kotpan.
2007 r. czasopismem ,,Ryms: pismo o ksiqzkach dla dzieci i mlodziezy”,
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w ktérym publikowane sq artykuty z zakresu ksiqzki dziecie-
cej i recenzje. Czasopismo wyroste w srodowisku niszowych
wydawcdw ambitnej literatury dzieciecej jest cennym zré-
dtem biezqcych informaciji i opinii na temat literackiej, gra-
ficznej i wydawniczej strony ksiqzki dzieciecej, cieszqcym
sie coraz wiekszym autorytetem wsréd nauczycieli, biblio-
tekarzy, ksiegarzy, ilustratoréw i nierzadko takze rodzicéw.
Kazdy numer oparty jest na temacie przewodnim (,Sedno
Rymsa”), obok ktérego funkcjonujq state elementy, takie jak:
»Mistrzowie” (upamietniajgce klasykéw literatury i ilustra-
cji), »Mtodzi zdolni” (prezentujgce sylwetki poczqtkujgcych
twércédw), wywiady, informacje o konkursach i przyznanych
nagrodach oraz réznego rodzaju eventach z branzy ksiqzki
dla dziecka, recenzje nowosci ksigzkowych, reportaze itp.

Iﬁ,_ uSnt&Ef%ﬂ'l

w Prlsca

Fot. 22. Czasospismo ,,Ryms”

Monika Obuchow publikuje w ,,Rymsie” materiaty
dotyczqce ksiqzki artystycznej i obrazkowej. Temat ten stat
sie przewodnim motywem dziatu ,Sedno Rymsa” numeru 10
(2010). Przede wszystkim jednak recenzje i prezentacje cie-
kawych pozycji z tego zakresu ukazujq sie w rubryce ,,Obce
strony” poswieconej recenzjom najciekawszych ksiqzek wy-
danych za granicq, w szczegdlnosci ciekawe egzemplarze
ksiqzki artystycznej i obrazkowej zwierajqce niespotykane
i inspirvjgce rozwigzania odnosnie architektury ksigzki. Do

opisanych w tej rubryce pozycji nalezgq m. in. Das Buch im
Buch im Buch Jérga Millera, Picture This Lyndy Barry, Open
This Little Book Jessie Klausmeier i Suzy Lee.

Fot. 23. J. Klausmeier, S. Lee, Open this little book — jedna z ksiqzek zaprezen-
towanych polskiemu odbiorcy na tamach czasopisma ,,Ryms” przez M. Obuchow.
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Wiedza i doswiadczenie M. Obuchow w zakresie
estetycznych aspektéw powstawania i recepcji ksiqzki dla
dzieckaniejednokrotnie przystuzytasiestusznejsprawie,jaknp.
w czasie protestu przeciw finansowaniu przez Ministerstwo
Kultury i Dziedzictwa Narodowego Pierwszej ksiqzki moje-
go dziecka (projektu o niskiej wartosci merytorycznej i ar-
tystycznej, ktéry spotkat sie z gtosnq krytykq srodowiska
twércdw ksiqzki dla dzieci) .

Fot. 24. Pierwsza ksiqzka Mojego Dziecka —
przyczyna protestu twércdw ksiqzki dla dzieci
zainicjowanego przez M. Obuchow.

Fundacja Z.O.R.R.O.Z. (Zorganizowany Osrodek Radykalne-
go Rozdawnictwa Oswiaty) powstata w 2011 r. z inicjatywy
dwéch fundatorek: Moniki Obuchow (nastepnie prezesa za-
rzqdu) i Tatiany tysiak (wiceprezesa zarzqdu). Wérédd sze-
regu ambitnych zadan statutowych fundacji odnoszqcych sie
do rozumianej szeroko os$wiaty, znajdujq sie takze te doty-
czqce ksigzki dla dzieci, np.: promowanie kultury adresowa-
nej do dzieci i mtodziezy oraz jej twdrcéw, upowszechnianie
czytelnictwa dzieci i mtodziezy takze poprzez wydawanie
ksigzek i wspieranie projektéw czytelniczych, edukacja ar-
tystyczna dzieci, mtodziezy i dorostych oraz promocja twér-
czosci artystyczne;.

Fot. 25. I. Chmielewska, Klopot (2012) — pierwsza ksiqzka
objeta patronatem Fundacji Z.O.R.R.O.Z.
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Sposérdd inicjatyw, ktére zostaty zrealizowane pod
patronatem Fundacji Z.O.R.R.O.Z. nalezy wymienié:

° patronat nad publikacjq ksigzek ilustro-
wanych o wysokim poziomie artystycznym, np: |. Chmielew-
ska, Ktopot (2012); Blexbolex, Ballada (2014); K. Lipka-
Sztarbatto, tazienkowe pytania (2014).

° organizacja i udziat w eventach kultural-
nych i artystycznych zwiqzanych z kulturq ksigzki obrazko-
wej i czytelnictwa dzieciecego, m. in.: spotkanie autorskie
z Evg Mejuto w kawiarni ,,Fawory” (2012), jarmark adwen-
towy Szkoty Waldorfskiej w Warszawie (2013), spotkanie
autorskie z Markiem Bienczykiem i Joannq Concejo w Café
Kulturalna (2014), 1ll Festiwal Ksiqzki Obrazkowej w Byd-
goszczy (patronat Fundaciji Z.O.R.R.O.Z., 2014).
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Fot. 26. Plakat reklamujqcy stoisko Fundacji Z.O-
.R.R.O.Z. podczas jarmarku adwentowego w Szkole
Waldorfskiej w Warszawie.

. patronat honorowy nad miedzynarodo-
wym konkursem na projekt ilustrowanej ksigzki dla dzieci
»Jasnowidze” (2014) zorganizowanym przez Wydawnic-
two Dwie Siostry,

. cykliczne spotkania literackie dla dzieci
w Café Kulturalna pod hastem: Karmimy ksiqgzkami.

Monika Obuchow jest ponadto aktywnym bywal-
cem blogosfery, ktéra jest szybkim i pozwalajgcym na spon-
tanicznq réznorodnosé¢ srodkiem komunikacii z odbiorcami.
Na blogach: OBRAZKOWE oraz 1x365 - OBRAZKOWA
CODZIENNIE autorka prezentuje najciekawsze ksiqzki ob-
razkowe z catego $wiata, czesto zupetnie nieznane na pol-
skim rynku. ZORROBLOG poswiecony jest sygnalizowaniu
i komentowaniu waznych wydarzen zwiqzanych z ksiqzkq
obrazkowq oraz biezqcej dokumentacji dziatalnosci Funda-
cji Z.O.R.R.O.Z.

bibik.wbp.lodz.pl
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Fot. 27. W. Przybylska, Kawalerka — praca nagrodzona
w konkursie Jasnowidze
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fekstyjliterackie

PROF. FRANCISZEK PILARCZYK

wielementarzach

W Polsce podobnie jak w wielu innych krajach europejskich Biblia byta najczestszym, a wielokrotnie jedynym
zrédiem tekstéw najstarszych elementarzy. Obok Biblii modlitwy codzienne "Ojcze Nasz", "Pozdrowienia Maryijej", "Dzie-
sigcioro Boze przykazanie" i pare innych "drugich" modlitw to teksty, na ktérych uczono czytania przez prawie trzy wieki.
Nie dla przyjemnosci uczono czytania. Umiejetno$¢ czytania to mozliwoéé samodzielnego studiowania "Stowa Bozego".
Jan Seklucjan wydajgc w roku 1547 swéj "Katechizm" , umiescit w nim ,,Glosniki, rzeczy o abecadle polskim i nauce
czytania" obejmujqce 5 stron tekstu. Na poprzednich trzech kartkach ( A3 verso - A4 verso) umiescit wiersz "Do czytelnika
upominanie”, w ktérym wyjasnia skqd pomyst poprzedzenia katechizmu "naukq czytania" pisma polskiego. Na pamiqgtke

. . PR L
wspomina jak dawniej "uczono dzieci

O Bodze mato wspominali,
Ani o jego przykazaniu

Dla naszych grzechéw poznaniu,
Ani wiary $wietej cztonkéw,

Pacierza i sakramentéw;
Tych wyktadu nie uczyli -
Tyé byli za nauki fabuty:

Alexander, Donat i Reguty
Jak byt trudny ten ich Donat,

Nie nauczyt sie go do siedmi lat.
A tak przez takowe plotki

Omieszkaty mtode dziatki.
Juz dzisiaj inaczej nauczajq,

Od Pana Boga poczynaiq,
Ktéry raczyt z swojej taski

Otworzyé nam jezyk polski,
Ktérym ksiqzki wydawajq,

Stowo Boze okazujqg,
Ktére byto zattoczono

| przez ksiezy zattumiono.
Zakazowali to srodze

Prostakom badac sie o Bodze,
Wymieniali ty zaklete,

Co czytali pismo swiete,
Méwigc nie twoja rzecz, panie,

Wszak bedzie w $wieto kazanie,
Na ktérym wszystko ustyszysz

Przez $wiete do Boga musisz:
Ci, ktérzy do kréla chadzajq,

Przez Marszatka przystep majq,
Ani tez, Rycerzu, jest rzecz twoja;

Tobie lepiej przystoi zbroja,
Ktemu Turecka Badawia,

Nizli ta czesta biblia.

Ani twoja rzecz, kupczyku,
| kazdy z was, rzemieslniku,
O swietym sie pismie pytad,
A gtowie troske zadawad.
Bys ty robit na warsztacie,
Tak jako przystoi na cie
Wszak dzi§ mamy jubileusz,
Jedno ztoty do skrzynki wiéz.
| ty tez, chiopie rataju,
Pytasz sie drogi do raju?
Bys$ ty oto na tym przestal,
Tak jako twdj ociec trzymat.
Ale i wy, panie Duszki,
Juz tez widze v was ksiqzki
Bys ty patrzyta swoich wzorkéw,
Koronki, onych $wietych paciorkéw.
Jedli tego nie przestaniecie,
Wszyscy w klgtwe wpadniecie.
To¢ ich byka wszystka nauka,
Za ktérq tuczyli swoje brzucha.
Obacz ze stqd, jako zwodzili,
Klgtwg od pisma grozili,
Droge do nieba zamykaty,
Sami sie tam nie pytaty
Jako by Bég chciat tego taié,
Co raczyt wszystkim objawié.
Nie swiata tego filozofom,
Ale prostakom, pasterzom, rybitwom.
A przeto bqdzcie wdzieczni wszyscy tego,
zescie dostali pisma polskiego,
Ktére abyscie wszyscy czytali
| dziatki swe nauczali,
Dziekujgc Panu Bogu z tego,
IZ nam uzyczyt stowa swego,
Przez ktére wiary nauczenie
Bedziecie mie¢ i wieczne zbawienie. Amen

1. J. Seklucjan : Catechizmus to jest, nauka naprzedniejsza, i potrzebniejsza ku zbawieniu, o wierze chrzeicijanskiej, Krélewiec 1547, Jan Weinreich 80
k. 96 sygn. A-Z (Estr. XVIII, 358), egz. Biblioteki Czartoryskich w Krakowie, sygn. Cim. 1160 I.

28

bibik.wbp.lodz.pl



BIBIK 2 (155) / 2015 TEKSTY

Seklucjan cieszy sie z pierwszych ksiqzek polskich i namawia do ich stosowania. Nie ma wéwczas (1547) jesz-
cze peinego, polskiego przektadu Biblii, taki powstanie dopiero w 1564 r. (Biblia brzeska) ale sq juz liczne modlitewniki,
kancjonaty (m in. J. Seklucjana "Pieéni duchowne 1547").2 Przygotowywat wiec Seklucjan takze czytelnikéw swoich ksigzek
i prébowat ztamaé monopol duchowieristwa katolickiego na nauczanie "Stowa Bozego". Takze w kolejnych swoich ksiqz-
kach, wydawanych w Krélewcu w latach 1549- 1553 umieszczat nauke czytania. "Fakt ten jeszcze raz potwierdza ogrom-
nq role réznowierczych ( a szczegélnie grup réznowierczych skupionych wokét ksiecia Albrechta w Krélewcu) w doskonale-
niu jezyka polskiego i propagandzie czytelnictwa ksigzki polskiej".

W pierwszym samoistnym wydawniczo elementarzu polskim "Nauce ku czytaniu dziatkom matym pisma pol-
skiego" wydanym w Poznaniu w oficynie Piotra Sextilisa w roku 1556, znajdziemy 11 modlitw oraz "Psalm Dawidowy"
"Z gtebokosci wotam ku Tobie Panie" (Psalm 130). Psalmy 50, 66, 8, 30 znajdujemy tez w innych elementarzach XVI
i XVII - wiecznych. Najwiecej tekstéw biblijnych zawiera, najobszerniejszy z elementarzy XVI- wiecznych : polsko - tacinski”
Elementarz " Macieja Wirzbiety z 1575 r.4* Omawiam to doktadnie w przywotywanym juz artykule (zob. przypis 3).

Psalmy, czesto w nowych przektadach Jana Kochanowskiego i Franciszka Karpinskiego pojawiaé sie bedq wie-
lokrotnie w elementarzach XIX - wiecznych. Tak jest m. in. w "Nauce poczqtkowego czytania i rachunkéw" Konstantego
Wolskiego (Warszawa 1811) oraz w wydanej przez warszawskich pijaréw" Nauce poczgtkowego czytania dla mtodziezy
szkét elementarnych" (Warszawa 1819). Obydwa wspomniane elementarze przywotam jeszcze w dalszej czesci mojej
wypowiedzi.

Innym przyktadem obecnoici "Biblii" (Psalméw) na kartkach elementarzy XIX - wiecznych jest Wincentego Podlew-
skiego "Nauka czytania i pisania dla dziatek kochajqgcych Boga" (Wilno 1850). Znajdziemy tu (str. 72-90) 10 psalméw:
112,116,8,148,18, 23,77,32,33,i 102.

Przyktady tekstow biblijnych stuzgcych nauce czytania w XIX wieku jest oczywiscie znacznie wiecej, mnozenie ich
nie wniostoby jednak juz nic nowego do omawianego tematu.

Teksty swieckie autorstwa znanych twércéw pojawiajq sie w elementarzach w pierwszych latach XIX stulecia.

Autorem, ktéry jako pierwszy siegngt do "najprzedniejszych autoréw polskich"® byt Jerzy Samuel Bandikie.
W wydanym w roku 1803 "Nowym elementarzu polskim z obrazkami" (Wroctaw W.B. Korcz) zamiescit jako pierwszy
"Piesn porannqg” i "Piesh wieczorng" Franciszka Karpinskiego. Utwory te, odtqd zamieszczane w setkach elementarzy przez
caty wiek XIX (najczesciej bez podania nazwiska ich twércy) wejdq do kanonu polskich piesni religijnych i spiewane sq do
dzisiaj w kosciotach polskich. Zaznaczyé tu trzeba, ze obie wspomniane piesni funkcjonowaty w podrecznikach do nauki
czytania jeszcze za zycia ich twércy. Zmart Franciszek Karpinski w 1825 r.

Ostatni raz pojawi sie "Piesi poranna” w "Nowym elementarzu polskim z obrazkami” Ignacego Znifskiego (Poznari 1921).

Inni wspominani przez Bandtkiego "najprzedniejsi autorzy" to Ignacy Krasicki i Jan Kochanowski. Dwadziescia cztery
baijki Ksiecia Biskupa Warminskiego sq tak dobrane by ich przestanie i morat dostepne byty percepciji dziecka. zaznaczy¢ tu
trzeba, ze Bandtkie jako pierwszy podiqt prébe wprowadzenia bajek I. Krasickiego w obieg literatury dzieciece.

Zamiescit tez Bandtkie w swoim "elementarzu" catq 15 zwrotkowq "Piesn Panny XII z Piesni Swietojanskiej
o Sobétce" Jana Kochanowskiego.

Sq tu tez wiersze Mikotaja Kochanowskiego

Cnota

Nie zajzrze bogactw nikomu ani kosztownego
domu,
nie dbam o wsi, gumna wielkie (9 zwrotek)

VIl [Napominania]

Niechaj tak mam jako teraz,
a chociaz mniej - jeszcze nie raz;

2. J. Krzyzanowski : Historia literatury polskiej , Warszawa 1969 s. 108
3. F. Pilarczyk : Biblia w elementarzach staropolskich, [w:] Nowy Testament w dziejach i kulturze Europy. Zielona Géra 2001, s.191.

4. [M. Wirzbieta:] Elementaria institutio latini scr 110".1is | pielar:s christianae, Cracoviac 1575, Apud Mattiam Wirzbieta 8". Jedyny zachowany eg-
zemplarz znajduje sie w zbiorach Biblioteki Narodowej ,,Vasilij Kolorov” w Sofii, BN. fotokopia 4°, 714 adl.

5. W "Przedmowie" do swego elementarza, ktéry jest przerébkq niemieckiego elementarza Neriusa Bandtkie pisze: "Jeszcze trzeba mi tu dotozyé,
ze naumyslnie, z najprzedniejszych autoréw polskich wybratem wiersze niektére, aby mtodziez zawczasu naprowadzié¢ do tego, ze w ojczystym jezyku
réwniez sq skarby wymowy, jak u innych".
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oraz Franciszka Karpinskiego

O uspokojeniu z cnoty

Kto cnote smutng maluje,
wiele jej wdziekéw ujmuje.

Whptyw Bandtkiego widaé takze w innych "elemen-
tarzach" Kornowskich. W liczqcym zaledwie 32 strony "No-
wym abecadlniku i poczqgtkach czytania dla vzytku szkét
miejskich i wiejskich (Wroctaw b.r.) znajdziemy obie "Piesni"
F. Karpinskiego i 10 bajek I. Krasickiego m.in. "Lew i zwierze-
ta", "Ston i pszczota", "Zwierzeta i niedzwiedz", "Cztowiek
i gotebie", "Dzieci i zaby".

W wydanym przez W. B. Koma, w 1809 "Nowym
abecadle polskim ..." znajdziemy obie "Pieéni" F. Karpin-
skiego, 15 bajek I. Krasickiego oraz "O cnocie wiersze Jana
Kochanowskiego". Jeszcze wiecej tekstéw obu wyzej wy-
mienionych autoréw znajdziemy w "Abecadle dla mtodzie-
zy wszystkich stanéw" (Wroctaw, b.r.). Sq tu wiec 23 baijki
. Krasickiego i az 7 obszernych fragmentéw "Psalméw Da-
widowych przektadania Jana Kochanowskiego".

Ignacy Krasicki i Jan Kochanowski to jedyni auto-
rzy pojawiajqcy sie w elementarzach warszawskich pierw-
szego ¢wieréwiecza XIX stulecia.

Konstanty Wolski w swojej "Nauce poczqtkowego
czytania i rachunkéw" (Warszawa 1911), w czeéci zatytuto-
wanej "Zadania moralne" zamiescit oprécz biblijnych frag-
mentéw z Ksiegi Salomona, Ksiegi Tobiasza , Psalméw |, VII,
CXIl obie "Pieéni" F. Karpinskiego, tegoz "Podziekowanie
Bogu za przywrécenie Ojczyzny", "Podczas prac w polu”
takze 10 bajek I. Krasickiego oraz hymn "Swieta mitosci
kochanej Ojczyzny".

Jan Kochanowski i Ignacy Krasicki pojawiq sie
tez w wydanej przez warszawskich pijaréw "Nauce po-
czqtkowego czytania dla miodziezy szkét elementarnych”
(Warszawa 1819). "Syn i ojciec”, "Talar czerwony i ztoty",
"Dziecie i ojciec”, "Mqdry i gtupi" i "Woty krngbrne" to
bajki Krasickiego zamieszczone na str. 20-21. Na stronie
nastepnej znajdziemy "Psalm Dawida" w ttumaczeniu Jana
Kochanowskiego "Kto sie w opieke odda Panu swemu".

Podobny zestaw nazwisk znajdziemy w dwu ele-
mentarzach wydanych przez Jézefa Pukszte w "Abecadni-
ku dla polskiej mtodziezy" (Warszawa 1826). Znajdziemy
m.in.: "Pie$n poranng" i "Pieén wieczorng" F. Karpinskiego
i dalej "Psalmy dawidowe przektadania Jana Kochanow-
skiego". Psalm XCl "Kto sie w opieke poda Panu swemu";
XLVI "Bég Wszechmogqcy, Bég prawdziwy", LXII "Bogu
ufa dusza moja"; LXIX "Boze litodciwy", LXX "Boze wiecznej
mocy, Twojej zqdam pomocy".

Dalej na str. 59 jest 17 bajek I. Krasickiego, m.in.:
"Syn i ojciec”, "Dzieci i zaby", Lis mtody i stary", "Osiot
i baran", "Kulawy i $lepy"”, "Woty krngbrne".

W "Abecadlniku dla modziezy polskiej" J. Pukszty
(Warszawa b.r.) takze znajdziemy 25 bajek I. Krasickiego.
Podobnie jest w "Elementarzu polskim i niemieckim dla ma-
tych dzieci" (Warszawa 1836) gdzie wiréd "bajek i przy-
powiesci" znajdziemy tez kilka autorstwa I|. Krasickiego.
W "Koledzie dla dzieci" Franciszka Zatorskiego (Warsza-
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wa 1836) na czterech stronach znajdziemy obok siebie baj-
ki I. Krasickiego i coraz bardziej w owych czasach popular-
nego Stanistawa Jachowicza. Nowosciq jest tu Psalm XXIV
w przektadzie F. Karpinskiego.

Nieco inne przyktady do czytania znajdziemy
w "Nauce czytania i pisania wedle najgruntowniejszych za-
sad" Stanistawa Wasniewskiego (Warszawa 1848). Po wy-
iatkach z Pisma Sw. i kilku "powiesciach i zartobliwych opo-
wiastkach" od str. 46 nastepujq | wiersze osnowy religijnej
I.Krasickiego("Stwérco my twoje stworzenia")i 2F.Karpinskiego
("O pogode", "
Kniaznina ("Matka do dzieciecia $piqcego”), Kazimierza Bro-
dzinskiego ("Matka i dziecie") i "Do skowronka" Jana Gawin-
skiego. Kolejne (50-53) strony zajmujq baiki S. Jachowicza,

O deszcz"); Il "wiersze moralne" Franciszka

I. Krasickiego, Karoliny Tretiakow, Aleksandra Fredry.

"Marnotrawca i skgpiec” to jedyny wiersz Miko-
taja Reja jaki znalazt sie w elementarzach XIX-wiecznych.
Obok utworéw |. Krasickiego, Kazimierza Brodzinskiego,
Antoniego Goreckiego umiescit go Jan Bogdan w swojej
"Nauce czytania polskiego (Warszawa 1855).

Wiele elementarzy XIX-wiecznych, w zamierze-
niach swoich autoréw miato nie tylko nauczyé czytania
i pisania. Czesto byty one jedynym podrecznikiem, z kté-
rym dziecko sie spotykato i ktéry jako podstawowe zZrédto
wiedzy o Swiecie miat na dlugo pozostaé w jego domu. Taki
podrecznik przeznaczony byt na co najmniej trzy lata nauki
szkolnej. Teksty literackie, najczesciej o tematyce religijnej,
czasem patriotycznej zawsze miaty aspekt wychowawczy.

Innym przyktadem rozszerzania funkcji elemen-
tarza (nie tylko nauka czytania) mogq byé elementarze
dla dzieci wiejskich i dzieci zydowskich. "Elementarz dla
chtopcéw wiejskich" Aleksandra Krajewskiego wydawany
z inicjatywy Towarzystwa Rolniczego w Krélestwie Polskim
w latach 1859-1825 (16 wydan) uczyt nie tylko czytania
i katechizmu, uczyt tez jak "prawd gospodarskich" zajmu-
jacych jednq trzeciq jego objetosci. Juz w drugim wydaniu
(z 1862 r.) opuscit Krajewski czesé religijng, modlitwy i ka-
techizm i umiescit w tym miejscu 9 stron czytanek "O zmy-
stach, o duszy" i zakoriczyt zdaniem "Dzieci béjcie sie Boga"

P. Kiedy oranie jest dobre?
O. Kiedy skiby na gtebokos¢, na szerokosé na prostosé-
sktadajq sie pod miare.

Wtedy orce rola rada

Gdy sie réwne skiby sktada (s. 38)

P. Czy gospodarz dobrze robi roli, kiedy stome i ziarno
sprzedaije, zamiast spasaé dobytkiem na gruncie?
O. Bardzo zle robi, bo i bydle to nedzi i role niszczy
Siano i stoma
Wywozona z doma
Dla roli rabunek
Dla gtowy frasunek (s. 50)

"Porady domowe i gospodarskie dla kobiet" za-
miescita w swoim elementarzu Seweryna Duchinska i zatytu-
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towata go "Upominek dla dziewczqt wiejskich" (Warszawa
1860). Cwiczqc czytanie dziewczyna wiejska dowie sie jak
pielegnowac ogréd, jak bieli¢ ptétno, jak dbac o dréb, jak
zachowywac sie w chorobie domownikéw, jak zachowywaé
ma sie¢ zona wobec meza i na koniec do czego doprowadza
kobiete pijanstwo.

Najwiekszy wybodr poezji zamieszczonej w  ele-
mentarzu znajdziemy w "Poglgdowej metodzie nauki czy-
tania" Feliksa Jezioranskiego (Warszawa 1895). Caty ele-
mentarz liczy 259 stron a "wypisy autoréw polskich" stron
211. Znajdziemy tu oprécz opiséw, opowiadan, "powiesci”
jakby wyijetych z édwczesnych kalendarzy, przede wszyst-
kim wiersze (bqdz ich fragmenty): Jana Kochanowskiego,
Ignacego Krasickiego, Klementyny z Tanskich Hoffmanowej,
Franciszka Dionizego Kniaznina, Adama Naruszewicza,
Stanistawa Trembeckiego, Aleksandra Fredry, Adama Mic-
kiewicza, Juliana Niemcewicza, Jana Konstantego Checin-
skiego, Adama Pluga i Stefana Witwickiego. Wiekszosé
utwordw (co byto wyjgtkowq wéwcezas praktykq) pisana
jest pod nazwiskiem autora.

Innym przyktadem wielofunkcyjnosci XIX wiecz-
nych elementarzy moze by¢ "Elementarz wiekszy" Aleksan-
dra Karola Grozy wydany w Zytomierzu w 1860 . Liczqcy
prawie 300 stron podrecznik tylko okoto 20% tekstu po-
$wieca "poczqtkowej nauce czytania" reszta to "Katechizm
i piesni nabozne", "Poczqtkowa gramatyka polska", "Pierw-
sze wiadomosci o rolnictwie", informacje geograficzne wraz
z dwoma rozktadanymi mapami oraz na ostatnich 30 stro-
nach "Wzory poezji" wérdd, ktérych znajdziemy obszerne
fragmenty "Pieéni o ziemi nasze|" Wincentego Pola i mniej-
szy fragment "Ziemianstwa" (Uprawa roli) Stanistawa Koz-
miana.

Dwa lata pézniej (1862) w tymze Zytomierzu uka-
zat sie "Elementarz dla dziatek wiejskich" podpisany krypto-
nimem Marija P. jest to nie tylko elementarz, ale i ksiqzka do
czytania dla ludu. Juz od strony 17 mamy rozdziat "Powiesci"
(17-86): zbiér powiastek o przygodach dzieci i niemal sen-
sacyjnych historyjek mogqcych tez zainteresowaé dorostych,
o czym moze $wiadczy¢ jedna z zamieszczonych tu dziesie-
ciu piosenek Jana Czeczota "O gorzatce"

"O zgubita nas gorzatka,
Czesto chleba ni kawatka
Czesto glodem przymieramy
A gorzatke popijamy"

W tym samym roku (1862) ukazat sie w Warszawie "llu-
strowany abecadlnik historyczny" Teofila Nowosielskiego,
w ktérym po prezentacji alfabetéw, wykazu samogtosek
spétgtosek, paru stron zgtoskowania "matych pozytecznych
nauczkach" zaczyna sie czeéé najwazniejsza "Obrazki z hi-
storii polskiej prozq" oraz wiersze Marii llnickiej na kazdq
litere alfabetu.

Bajki Ignacego Krasickiego, Stanistawa Jacho-
wicza, Jézefa Massalskiego i Szymona Zajgczkowskiego
znajdziemy w "Ksiqzce obejmujqcej nauke czytania" Stani-
stawa Gargulskiego (Warszawa 1882).

W wydawanych w latach 1896-1916 elementa-
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rzach Cecylii Niewiadomskiej znajdziemy m.in. wiersze Ma-
rii Konopnickiej, Stanistawa Jachowicza, Jadwigi Chrzgsz-
czewskiej, Jana Checinskiego i Zofii Morawskiej.

W elementarzach wydawanych w zaborze pru-
skim (poznanskie) spotykamy te same nazwiska poetéw: od
Krasickiego, Karpinskiego po W. Pola.

Autorzy elementarzy drugiej Rzeczpospolitej
(1918-1939) rzadziej korzystajq z obcych tekstéw. | tak
w elementarzach Kazimierza Promyka znajdziemy "Woty
krngbrne", "Konia i osta" I. Krasickiego, "Zydka" S. Jachowi-
cza i troche przerébek Jean de la Fontaine'a.

W "Nowym elementarzu polskim z obrazkami"
czterokrotnie wydawanym w Poznaniu w latach 1914-1920
znajdziemy tekstu dawnych autoréw polskich m.in. Szymona
Szymonowica, dwuwiersz Sebastiana Klonowica:

"Mito tam patrzeé, gdzie w nadobnym ciele
Cnota z rozumem gniazdo sobie iciele”.

wierszyki W. Potockiego, I. Krasickiego i S. Jachowicza.

Wyijatkiem potwierdzajgcym regute moze byc¢
Ignacego Zninskiego " Nowy elementarz polski z obraz-
kami" (Poznan 1921), w ktérym oprécz "Piesni porannej"
F. Karpinskiego znajdziemy, bajke "Jacek i osiot" Francisz-
ka Morawskiego, wiersz "Praca" Wtadystawa Betzy, "Rote"
M. Konophnickiej, fragment "Pieéni o ziemi naszej" W. Pola,
"Géralu czy ci nie zal" Michata Batuckiego, bajke "Wilk
i baran" gérala Sabaty i (co najbardziej zaskakujqce) frag-
ment "Chtopéw" W. Reymonta zatytutowany "Wieczér wigi-
liiny na wsi".

Autorem, ktéry juz od 1934 r. na diugie lata za-
goscit w Elementarzach Mariana Falskiego jest Julian Tuwim.
W "Elementarzu dla | klasy szkét wiejskich" (Lwéw 1934).
Wiersz [inc.] "jok wielka jest Warszawa zamyka sekwencje
patriotycznq podrecznika

Jaka wielka jest Warszawal
lle doméw, ile ludzi!

lle dumy i radosci

W sercach nam stolica budzil

lle ulic, szkét, ogrodéw,
Placéw, sklepdw, ruchu, gwaru,
Kin, teatréw, samochodéw

| spacerdéw i obszaru!

Az sie stara Wista cieszy,
Ze stolica tak urosta,

Bo pamieta ja malenkq,
A dzi$ taka jest dorosta.

Tuwim jest tez autorem paru innych zamieszczo-
nych tu wierszy: "Stéf" (s.142-3), "Dzieci w polu" (s. 149),
"Rozmowa ptakéw" (s. 153) i "Rzeczka" (s. 154).

Zaangazowanie do wspdtpracy nad elementa-
rzem znakomitego poety pokazuje jak inaczej, nowocze-
$niej rozumiat funkcje elementarza Marian Falski.
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TWORCZOSC BOHDANA BUTENKI

35 maja albo Jak Konrad pojechat konno do mérz potudniowych, E. Kastner, oprac graf. B. Butenko, 1957, 1986, 1996, 2008.
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Apli-papli: éwiczenia dla szesciolatka (1), M. Lorek, oprac. graf. B. Butenko, 1997, 2000.

Apli-papli: ksiqgzka dla szesciolatka (2), M. Lorek, oprac. graf. B. Butenko, 1997, 2000.

Astronomia, W. Zonn, oprac. graf. B. Butenko, 1966.

Babci Brygidy szalona podréz po Krakowie, D. Terakowska, oprac. graf. B. Butenko, 2003, 2004, 2014.
Bajki, W. Sieroszewski, il. B. Butenko, 1957.

Batwanka Gapiszona, B. Butenko, 2001.

Bardzo mokra przygoda, B. Butenko, 1976, 1977.

Bardzo nowe szaty kréla : przygody Gapiszona inspirowane basniq Andersena, B. Butenko, 2009.

Bash o latajgcym dywanie, H. Bardijewski, oprac. graf. B. Butenko, 2006.

Biata Noga i chtopak z Targdwka, E. Niziurski, oprac. graf. B. Butenko, 1999.

Blekitny wieloryb, A. Mirer, il. B. Butenko, 1971, 1975.

Bobry méwiq dzieri bobry, W. Chotomska, il. B. Butenko, 2014.

Byle do wakacji, A. Goldnikowa, ryc. B. Butenko, 1969.

Cate zycie Marianny, czyli Historia Francji, J. Duche, oprac. graf. B. Butenko, 1975, 1979, 1987.
Cebula w pralni: wiersze dla dzieci, W. Scistowski, oprac. graf. B. Butenko, 1988.

Chatubiniski : portret lekarza z Tatrami w tle, B. Petrozolin-Skowronska, oprac. graf. B. Butenko, 2003.
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Chodzi mucha po globusie, M. Terlikowska, il. B. Butenko, 1963, 1966.

Chwilki dla Emilki, J. Papuzinska, oprac. graf. B. Butenko, 2004.

Ciotka, my i reszta $wiata, R. Birkenmajer-Walczy, oprac. graf. B. Butenko, 2010.

Co z Gapiszonem?, B. Butenko, 1984, 1990.

Cyrk, W. Chotomska, oprac. graf. B.Butenko, 1980.

Cyryl, gdzie jestes? Krétka, ale powiesé, W. Woroszylski, il. B. Butenko, 1962, 1966, 1975, 1985, 1992.
Czesé tato!, J. Ratajczak, oprac. graf. B. Butenko, 2007.

Czfowiek + alkohol =2, S. Jonas, M. tepkowski, 1964.

Czterdziesci szczygtéw, W. Woroszylski, wg. D. Charmsa i S. Marszaka, oprac. graf. B. Butenko, 1968.
Czytam i interpretuje : ¢wiczenia dodatkowe : klasa 1. Il. B. Butenko i in., 2012, 201 3.

Dalej i taniej, W. Jezewski, il. B. Butenko, 1979, 1983.
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Gapiszon i tajemnica pierniczkéw, B. Butenko, 2008, 2009.

Gapiszon i wedzone morze, B. Butenko, 2014.

Gapiszon i Zuzia, B. Butenko, 2009.

Gapiszon w tarapatach, B. Butenko, 1970, 1976
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Gucio i Cezar budujq rakiete, K. Boglar, il. B. Butenko, 1979.
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Moje skarby w kosmosie, czyli Powie$¢ pozornie fantastyczna, M.L. Bielicki, il. B. Butenko, 1961.
Mojemu synowi, A. Szczypiorski, oprac. graf. B. Butenko, 1974.
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Pociqg, M. Ziminski, oprac. graf. B. Butenko, 1971.

Poczytaj mi..., B. Lewandowska, il. B. Butenko, 1984.

Polska z dzieckiem : przewodnik : poradnik ilutrowany, B. Cieptowska-Kowalczyk, oprac. graf. B. Butenko, 2003.
Pomysty Gapiszona, B. Butenko, 1970.

Postrzyzyny, B. Hrabal, il. B. Butenko, 1980.

Poscig w kurorcie, B. Butenko, 1976, 1977.

Poznan nastolatka : przewodnik, W. Gostynski, oprac. graf. B. Butenko, 2006.

Przygoda zajqczka, B. Butenko, 1975.

Przygody kropli wody, M. Terlikowska, il. B. Butenko, 1965, 1966, 2015.

Pys, czyli Wiadukt nad chaszczami, B. Butenko, 1998, 1988.

bibik.wbp.lodz.pl



* ZESTAWIENIE BIBLIOGRAFICZNE BIBIK 2 (155) / 2015

195)
196)
197)
198)
199)
200)
201)
202)
203)
204)
205)
206)
207)
208)
209)
210)
211)
212)
213)
214)
215)
216)
217)
218)
219)
220)
221)
222)
223)
224)
225)
226)
227)
228)

229)
230)
231)
232)
233)
234)
235)
236)
237)
238)
239)
240)
241)
242)
243)
244)
245)
246)
247)
248)
249)
250)
251)
252)
253)
254)
255)
256)
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Statek, A. Chodorowska, oprac. graf. B. Butenko, 1978.

Swetry, swetry, swetry..., M. Strézewska, il. B. Butenko, 1983.
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Tere-fere, W. Chotomska, il. B. Butenko, 1958, 2014.
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Wielki dla mafych, K. Gardzing, rys. B. Butenko, 2012.
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Zabawy z Gapiszonem, B. Butenko, 1990.

Zagadka z gwizdkiem, N. Nosow, il. B. Butenko, 1964.
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Zdréw chfopczyna, Fryderyk Chopin, il. B. Butenko, 2013.

Zdumiewajqca Warszawa, O. Budrewicz, oprac. graf. B. Butenko, 1968.
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